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A mu.nkástá1"sakhoz ! 

Szterényi József állanititlcá1· a nála já1•ó 
pálya-niunkás-1,illdött3ég előtt azt a kijelen
tést tette, hogy a vaS'u,ti tnitnltásság a be
vásárlási lcönyvecskélret meg fogja kapni. 

4z annak idején ezzel lca:pcsolatosan 
említett egyéb lcedv�ményelc, amel11ek a 
munkásság réf]1 ó/iaját lwpeztélc, a meg
valósulás stádtumában vannak. 

.A hozzánk fordulólc kérdései1•e csalc azzal 

felelhetitnlc: legyenelc titrelmn1nel. Ma még 
nem, va.gyiinlc abban a helyzetben, hogy ezt 
illetőleg pozitívumokkal szolgálhassit1ik. 

M:ihel�st a Hivatalos Lap az idevo1uit
koz6 rendeleteket lcözölni fogja, 11ii is tudtá1·a 

adjuk azt munlrástársainknak. 

A �erltesztőség. 

Valljunk szint! 
Ezzel a cimmel irt a „Felsömagyarországi 

Hirlap", Buza Barna, kormánypárti kép
viselő saját J,i,.zi l"pj�. vez�··ci.k.k-et. E ben 
a vezércikkben szólítják fel a sátoralja
ujhelyi vasutasokat, hogy valljanak szint. 
Ebben a cikkben cirógatják, dédelgetik 
tnost egyszerre a vasuti munkásokat a jó 
urak, kérdvén töltik, hogy mik is ők tulaj
donképpen : hazafiak vagy nemzetköziek� 
l\íert Buza Barnáék azt mondják, ha hazafiak, 
akkor nem lehetnek a V asuti Munkások 
Országos Szövetségének tagjai, ha pedig 
nemzetköziek, akkor meg nem lehetnek a 
sátoral,jaujhelni gyártel8J)i dal-, zene- és ön
képzőkörnek a tagjai. Engedjék meg Buza 
Barnáék, hogy mielőtt leközölnők maguk
nak az igy aposztrofált munkásoknak a 
válaszát, elmondhassuk mi is a mi magunk 
szerény. nézetét. 

Sem a gyártelepi önképzőkör, sem a 
Vasuti Munkások Országos Szövetsége nem 
politizálhat. A vasuti munkások mindkettő
nek tagjai lehetnek. Az elsőnek azért, mert 
ott akarják önképzés által azt pótolni, amit 
a társadalom hibájából zsenge gyerek koruk
ban meg nem tanulhattak. Ez az egyesület 
Buza Barnáék szerint hazafias alapon áll. 
E)melett a V. 1\1. 0. Sz. sátoraljaujhelyi 
csoportjának is tagjai lehetnek. Sőt kell is, 
hogy tagjai legyenek. Ennek keretében 
szerezhetik meg a gazdasági jólétet. Ennek 
keretében vívhatják ki a munkaidőrövidi
tést, hogy annál több szabad idővel rendel
kezhessenek az önképzőkör számára. 

A szövetségröl azt állítják Bu'za urék, 
hogy nemzetközi. Hát Buza urék, az önök 
osztályuralmon lévő pajtásaik nem nemzet
köziek? Önök nem tarthatják összeegyeztet
hetőnek, hogy az a vasuti munkás, mert 
nemzetközi, az önképzőkör tagja is lehessen? 
Hát mért lehetnek önök magya1· honatyák, 
tizenhárompróbás, minden hájjal megkent 
hazafiak, a külföldi vállalatok részvényesei, 
igazgatói? Hát mért nem kérdezik meg 

Kossuth Ferencet, hogy lehet a 1nagyar 
kereskedelemügyi miniszter az osztrák lég
szeszgyár igazgatója? Hát · mért nem kér
dezik meg önök azokat, akiknek kegyeiben 
sütkéreznek? Mért üldözik ki éhbérrel a 
magyar munkást és hozzák be helyükbe az 
oláhot, a ruthént, a kulit? Hát n1ért nem 
kérdezik meg önök a saját lapjuk kiadóját, 
hogy hazafi létére mért lcözöl bécsi hirde
téseket� 

i\Iegmondjuk mi ! Azé!.t, mert az önök 
hazafisága álhazafiság. Onök csak pénzért 
hazafiak és ha nem pénzért, akkor é1·dekböl. 
An1iként érdekük, hogy a vasuti munkások 
tovább is az önök igavonói legyenek. 

Kazinczy, a nagy magyar iró volt olyan 
hazafi mint Buza Barnáék. Oly időben hir
dette a magyarságot, amidőn az ezt l1irde
tőkre szenvedés várt, mig ma q. hazafiságot 
üzletszerüen hirdetőknek csengő jutalom jár. 

Ez a Kazinczy 1nondotta, hogy ne1n az 
az igaz hazafi, aki a haz,a nevét ö1·ökkön
ö1·ökké áz ajakán ho1'fl,,ja. Es n1éltóztassók a 
"Felsőmaeyarors7: gfHirl;,n"b•ibá atos haz2.
fiainak meggyőzödve lenni, hogy minden 
nemzetközisége mellett az ujhelyi, de 1neg 
az egész ország vasutas mitnkásai is vannak 
olyan hazafiak, mint Buza Barnáék ! 

Csodálatos, hogy most egyszerre oly 
figyelmesek Buza urék a vasuti munkások
kal szemben. De hol volt Buza ur, amikor 
röviddel ezelőtt a parlament 1-:apuit dön
getve, jog és kenyér után kiáltottak? Akkor 
nem akarta tudni, hogy a vasutas nyomo
rog és most csodálkozik, hogy nemzetközi. 

Vajjon olyan bün a nen1zetköziség? Az 
a cilinder, amelyben Buza urék sétálgatnak, 
nem nemzetközi? Az emberek életmódja, 
szokásaik nem nemzetköziek? Az a dal, az 
a zene, amelyet az ifjhelyi önképzőkör is 
ápol, dédelget és fejleszt, nem nemzetközi ? A 
magyar csárdást nem éppen ugy ismerik az 
összes nemzetek, mint mi a német valcert, 
a cseh polkát, a francia kankánt? 

Hát a 1nagyar írók: Petőfi, Arany, Jókai 
nem nemzetköziek? Van-e müvelt nyelv és 
nemzet, amely őket ne ismerné, amiként mi 
is ismerjük I:Iomért, Cicerot, Shakespearet, 
Zolát stb. A művészet ne1n-e nemzetközi? 
A telefon, a távírda, sőt maga a vasut 
nem nemzetközi? A kegyelmes urak szalon
kocsijai ráillenek a világ bármely sinpár
jára. Még a sínek távolsága is nemzetközi 
és a sok nemzetköziség között éppen csak 
a munkás ne legyen nemzetközi? 

Éppen csak a 1nunkásra fogják rá, hogy 
hazaáruló, ha nemzetközi. A tőke munkás
nyuzása is nemzetközi. A hatalmas vasut
vállalatok igazgatói és birtokosai faj- és 
nemzetiségi külömbségük dacára is tudnak 
árulni egy gyékényen. 

Csak a vasutas munkásnak akarnák meg
tiltani, hogy baráti jobbot nyujtson a ma� 
gyar vasutas annak a német, tót, vagy 
bármilyen nemzetiségü vasutasnak, aki maga 

• 

A �zövetség tagjai dij talanttl kapják, 

is proletár, akit éppen ngy elnyomnak, mint 
jó magát. 

A vasutas p1·oletár nemzetközisége abban 
áll, hogy azt hangoztaf:J'a, hogy az ő szivéhe� 
közelebb áll az az idegen ajku munkás, aki 
maga is elmyornott, rnint a 1nagya1· főu1·ak, 
meg Buza Ba1·náék: 

Az ujhelyi vasutasok pedig nyugodt lélek
kel maradhatnak mind a két egyesület 
tagjai. Ha az egyesületen kívül módjukban 
lesz majd idővel az ország ügyeibe bele
szólani, akkor ők is -fognak politizálni. De 
hogy az egyesuletekb.en nem politizálnak, 
arra bizonyság Buzáék állítása, hogy két
szil1Uek. De tessék elhinni, hogy ha poli
tizálni akarnának, akkor az önképzőkör is 
már régen, ahogy önök mondják: szociál
demokrata alapon állana. 

Egy bizonyos azonban, hogy az önképzö
körbe hamarább fog bevonulni a modern 
korszellen1, mintsem Buza uréknak kedves 
volna .. De az is bizonyos, hogy a sátoraija
nfhelyi munkások szint vallottak. 

Bcisn1erik, hogy (,k is, miként a világ 
összes proletárjai, nemzetköziek. De nem 
pirulva vallják ezt be, miként Buza Barnáék 
képzelik, hanem büszkén, emelt fővel, da
gadó kebellel és érces hangon kiáltják : 
Világ p1·oletárjai egyesüljetek! 

* 

Nyilt levél 
a "Felsümagyaro1·szá9i Hirlap" s:zerkesztőségéhez. 

A t. szerkesztöség lapja 57-ik számában a gyár
telepi munkásságot hivja fel szint vallani. 

1.findezideig nem tapasztaltuk, hogy a helyi sajtó 
• foglalkozott volna velttnk. 

A mostani cikk is igen különös módon emlé• 
kezil� 1neg rólunk. A mi hazafiságU:nk is lesz még 
olyan, mint a cikkiró uré, aki valószinüle!]; csak 
azt is1neri el hazafinak, aki az ő politikai párt
jához tarto,zik. Sem a gyártelepi egylet, sem a 
"Vasuti Munkások Országos Szövetségé"•nek alap
szabályai nem engedik meg a politizálást. Az elsö 
egyesület alapszabályai világosan kimondják, hogy 
pártszinezeti.l ünnepségeken az egylet testületileg 
részt nem vehet. Számtalan esetet tudnánk felhozni 
a mnltból, hogy az önképzökör égisze alatt a 
sátoraljaujhelyi vasuti munkások még március 
idusát sem ünnepelhették. A gyártelepi önképzö
körnek mi nagyobbrészt alapító tagjai vagyunk. 
lL-i sem térflnk el az egyesület céljától és őszinte, 
becsületes tagjai leszünk ezentul is. 

Mi megtudjuk azt is mutatni, hogy hazafiak 
tudunk lenni, ahol ez indokolt. Ne siránkozzék 
a cikkir�, hogy mivé letttlnk. Az okokat pedig 

' tessék a kormányzati rendszerben keresni. 
Sopánkodás helyett inkább mondaná meg a cikk• 

iró ur1 hol és mikor észlelt a vasuti munkások 
szövetségében hazafiatlan irányt. 

De ne mérje a hazafiságot az előkelő körök 
talmi hazafiságának hamis mérlegével. 

i\Ii szint vallunk. Sem a gyártelepi dal-, zene
és önképzőkör, sem pedig a vasuti munkások or
szágos szövetsége nem nemzetköziek. 

De ki tilthatja meg, hogy a -v:asuti munkások 
nem pirulva, hanem nyíltan vallják be, hogy mint 
seervezett munkások a magánéletben, <1z egyleteken kivül, 
aho:i: a pá1'thoz iartozzanak, a melyiktől a leghatliató
sabb támogatást rernélhetik ? 

Kelt Sátoraljaujhel1en, 1907 jnlius 21-én. 
A sátora]Ja.'Djhelyi szer
vezett vasutl mUllkások. 
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Szarvezkedjü.nk. ' ' 

• (Befejező közlemény:) ; - ' ,_ :  • ' ·  
(D) Szervezetlink ma

. 
nagy 1éts,zámµl_al 

bir, sajnos, az.o.nban, _csak _�zámo.kban ;vagy. 
El kell ismernünk, hogy a megalakulá�

tól a mai napig erősen fejlődtünk- előre, \ 
de téves azt hinni, hogy' eziel\·befej_ezttik , 
volna a, szervezkedés körül ·,kifejtett mun- '. 
kánkat. Ellenkezőleg . . A' �munka.' javareszét, ' 
vagyis szervezetünk tagjáit ··nevel�i, csak i 
most kell majd elvégeznünk. __ • . 

l\fa, amidőn a hatalom. ,az; eg.ész . vonalon : 
üldözi a munkások szervezeteit; észleljük • 
sok tekintetben gyengeségeínket: Amilyen ' 

• • . 1 

ijrvendetesnek mutatkozik is szerv,ezetünk 
jelen �llapota kÚlsőleg, , Ö!yan . silány, belső- • 
leg. · Altalánosságban észlelhető.- tagjaink • 
sorában a szakszervezeti� célqk ·iránti nágy ' 
közömbösség, amely csa,k bénitqlag hat és 
megnehezíti a szervez.és .munkáját. - ;Ezt , 
tapasztaljuk • különös én a · jelenben, amidőn 1 
nem is annyira arról lch�t , szó, hó'gy ,-M,µia
dólag lépjünk fel, míndíhkább. védelmi 
álláspontba hely�zk.e<;ly�, m-egv,éqeni mind-

. ,  . .  • · - ·. · 
azt, ami mar. 7Ilegvan. • 1 , _  r. . . •. . -

Foglalkozni kellene állan_dőan • �zzal • a . 
kérd�ssel, vitjjpn ::�zz,el a . ��zpm�!I�s�ggel 1 hogyan lehetne m'egküzden1 nemcsak:,., a.zok
nál, kik még "távol ,állanak tőlünk, . h_anem . 
azoknál is, ;kik már tagjai szervezetilnknek, 
de - érdeklődés hiányábal). -: válságos 
pillanatban reájuk számítani nem . lehet. A 
vasutasoknak nagyrésze nagyo�. is szo,:pioru 
viszonyok közepe:tte nevelkeq.ett f�l es ha 
figyelembe vesszük "á szellemi képesség 
alacsony színvonalát, amely a nehéz, egy
hangu és · tuih?sszu ·munka0 ., és sz'olg�1ati 
idő miatt nem képződhetik, : továbbá, hogy a 
vallási és ferde politik.ai eszmék .az ember 
gondolkodására , ben;yó:mástl · gyako,rolni\k, 
csak érthetővé válik az agitáció munl-lijá-
nak nehézsége. ·  . ' , : , ·; • • . 

ir;ip.t s -�eg kell . tanítani őket h{;)lye�en gon
'.d�l.�odni . ó� . bir�lni. Ne · pi,ll�natnyi lel�e
�l�sre szoktassuk őket, hánem állandó • . és 
:_�Z�Y1

?r: ragasz�od,ásra . . iga.znal,{ , iAme;irt �sz
lnelnkhez. Ennek a .in11n,ká.nak első . . ei;.�ci
ménye az lesz, hogy az értélinesebbekoen 
a vállalkoz�i sz.ellem ·is fokozódik és igy 
embefe�ét:- '  iS·" ny�--- a· mozgalóin és pótol 
_egy :-9lY )1iányt, . a_n,iit régen érzünk, .. t. i. ·égy 
AAl!lr.aJ_- - ;és 1.f,.t�erős:. 1JizalmiférjitCBtüktet. - - . 

A bizalmif.érfiak értéke ma már ismert ; 
ők képezik az • összekötő kapcsot a szer
y��e.t k-{jzpqntja és anpak ta'gjai közt. .:, . ,Ok végzik a . munka legfáradságosabb 
részét, ne,vezetesen a tagdíjak: beszeclését, 
a szaklap terjesztését, valamint az .agitáció 
k�zd�tleges munk(t:ival is nekik kell bibe-
�ődnjölf.,::: - . , 
. Egy komoly . és . célt:udatos bizalmiférfi 
_a mozgalo�nak .ékessége, amelyen által• 
szilrődnek a szervezetnek viszontagságai . s 
a: bizalmiférfj kötelességtudásától . és lelki
�§m,�re,��ss.f�étől függ a mozgalo.m erejénE)k 
növekedé"se avagy csök_kenése is . .  

De, . . �- jöypr��  va�_ó , tek-in�ettel , ngy,anis, 
�.mid_öif kilátás · van -arra; n1zve, . hogy szb
ve�s�gtlnkkel . a ?iiáv. intézményében kés�ülő 
üldöztetések ellen sikra szállni óhajtunk 
s'· ia'.midő:ri1 ;szöve·tséo'ünket vaiószinü:lé·g azoii: 

,. • • l_ ' ..,. • • , ·  • •  b • . ' , . . - . �. . . . . • 

ll. c1men, • hogy meg nem • engedett eszkö-
zökkel v�dekezünk, feloszlatnák - fogjtik 
csak ére�ni ·a biza:lmiférfiak intézményének 
áldásos voltát . Amidőn a törvényes keret 
megszünt, amelyben kielégítést ·nyert mi!ld
az1 , . ami- ; a · • létfentartásho·:z; szükséges, • a 
bizalmiférfiakkal együtt kell · maj'd • módját 
keresnünk annak, • hogy milyenek legyenek 
eszközE)ink a ' felülről . jövő csapásokkal 
szemben. 

Egyelőre azonban használjuk • fel az időt 
és. 1 ¾é�zitsü.k .elő munkástestvéreinket • a 
harcra, mutassunk rá a készülő merényletre, 
a,mely a pragma..tikának életbeléptetése alkal
mával a . vasutasok nagy összességét éri. 
Az ellentállásnak szervezési formáit és a 
sajtó értékc\ről a legközelebb beszélünk. . 

• 

Ha sikeres munkát akfl,r11;nk végezni, szük
séges első sorban tagjainkat az élet si'vár 
és mindennapos s_zürkeségéből .. kiragadni, 
őket szabad· ·- idetökbe� , oktatni, . .  neyeln.i .. 
Amit az állam tudatosan megvon tőlünk, t .. i. 
hogy az élet és· • a társadalmi :problemák SZE�E. 
körül felmerülő kérdése.kkel tisztába.n ,. . . -� . �-
legyünk, azt pótolni kell szak- ;-� társa- , • ' ·  ' "· · ,  • • • •• 
dc Imi kérdéseket érintő előadások és fel- .

. .  4 

• .  B�tég ?,.Nem b.ete.g ? ,, • ,. .• .  
olvasások megtartásával. , , •• • . Gál Adolf aszódi pályaorvos nr aztmondja; 

Ez talin If.\BMgfiehezebb, de a, le,ghálásabb I hogy Szelényi Jáhós, aki a központi. · ·szer
mu.nka. E1r s·ém 'képielhető • egy tömegn-ek tárnál 11

. 
é.ve alkalmazásban �11, hogy már 

irányítása, amely sem önmagával, még nem beteg. De • azt is mondja, sőt irásban 
kevésbé a szervezeti célokkal ' tisztában is • adta, hogy könnyebb munkára . alkal-
nincs. De a tapasztalat igazolja azt is, hogy mazható. , , 
a küzdelemre nem nevelt , tagok hamar A központi szertár főnöke, Licmwig Tivadar 
visszaesnek és a szervezet · keretén . , kívül : nr, ezzel szemben azt allitja;· hogy Szelényi 
maradnak. Il1egkönnyiti azonban a szervez- , beteg; ergo „nem használhatja" és felmondás 
kedés munkálatait, ha értelmes és intel- 1 nélkül . elbócsátotta . . Szelényi az  őszszel vagy 
ligens tagjaink vannak. . • • - • . 2 · hónapig, . jnniusban 20 napig volt beteg. 

,,A tudás hatalom", mondotta Liebknecht; Ludwig ur az elbocsátást „hosszas · beteg-
a németországi munkásmozgalom é lciváló, 1 séggel" indokolta. 
előharcosa, bizonyara az en1ber ' szellemi 1 . Hát most a következőket. kérdjük Ludwig 
képzettségének nagy : és kiható erejére • nrtól : , • · . • ' . . . 
célozva, amely mindent, ami • szép és nemes, , .Micsoda ön ? • Szertárfönök vagy pálya-
alkotni tud. ' orvos ? . .  

Az előadások hallgatása felébreszti áz : Ha szertárfőnök, vajjon összeegyeztet
cm berben a tndásv-'ágy_at ; • "kutat· ·és elméi• ; 4.e.tönek tattja-e ,a; lelkiismeretével, hogy 
kedik, tehát éleslátasa fokozódik:, ·  · Nehéz· l S:Ze-lényit, ·.- aki. 1 1  éve ·robotol a Máv.-riál, 
és fáradságos munka ez, de neb •• szabad· 1 ugy röviden az utcára teszi, mert beteg volt. 
csüggedni, . mert • az eredmény nem fog el- 1 , .Ha . pedig pályaorvosnak véli magát és 
mar::-vdni. Öntudatos és: sajáf-eszülfkel ·goíf-· -1 ne� á,llitja Szelényit munkába, mert őszerinte 
dólkodni tudó tagokat nyerünk, • akik adott . Szelényi beteg, akkor• miért tagadja meg 
alkalomkor a legmesszebbmenő áldozatkész-· Szelényitől a betegbárcát ? 
ségtől sem riadnak vissza. 

• 
• • j ·Lud,vig ur, tessék idefigyelni1 Szelényit 

Azonban valamely rendszert is _ kell • pe- :j csak akkor lehet elbocsátaíni, ha a 20 heti 
vezetnünk, nehogy olyasmit tálalj'unk •':fel,, j betegeskedési - ideje lejárt. Szelényi azonban 
an1i a tagok előtt ismeretlen, hanem • kez�· i ez izben - csupán haro.m hétig volt beteg; 
detben alkalmazkodva az értelmi felfogá-. j Sőt minden a munkából elbocsátott munkás 
sukhoz, őket a közelebbről érdeklő 'tárgyak- · j igényt tarthat, . a távozást kö.vető 6 héten 
rél kell felvilágosiiantink: • Képtelenséggel . 1 belül betegsegelyezésre. 
ne h1tegessünk és tulzá.sokba né bocsát-. l Igy szólnak az alapszabályok, amelyeket 
kozzunk, n1ert a csaló,dás . könnyen boni�,' t azonban Lu�wig ur ugy módosít, ahogy 
lasztja az ··egyetértist Szü:b.."'S-ég�s níég.töb'bl I neki -tiltszik:<;' • . . ' ·' · • _ • • • • • • ·., • • • 
ször nyilvános· ·gyüléséi�éii„a'-'.lp'ó1i.flik,iiH�se- . 1 Mos.tan még·csa"k arra· vagyun)-: kivá�csiak; 
ményekkel is foglalkozni és .az uralkodó mikor fogják a másik Ludwighélc . Szelényi 
rendszer ferdeségeit ost0ro·zni. • " - · -- •• � •• ! kérvényét elintézni ? - . 

Szóval, szünet nélkül fel ½ell . ébresz-teni 1 �ert valahogy el ,kell intézni az . ügyet. • · 
tagjainkban áz érdeklődést i· kt tliZ:ötr célok i - ··I-Ia rienÍ 'b�€eg Szel_éni'i/ akll:ör tessék mu:a';� -

• ! 

• 

��Qa állit_ani. Ila pedig beteg, akkor tessék 
re$zére„ 20 hétig táppénzt fizetni. , 

De ki .. , fizeti meg,, Szelényinek • azt a négy 
hetet, 1,l,�ióta a főnök nr a pá!yaorvoshoz, 
a.,pályáorvos ',pe4ig a főnökhöz küldözgeti ? 

Hát amikor már 4 hétig és ki tudja még 
me�dig koplaltatják - egy ·szegény n1unkás 
családját, akkor.,!;)nnek a gazságnak a helyo 
a sinbetyársá_q rovatunk volna. Ott is azzal 
a címmel, . hogy„ a. ,, betyárság ok betycírsága". 

Mert Lu,dwig . urék most ugyan. aratnak. 
11{unka is . _van �lég és Szelényi még sem 
mehet dolgozni, mert mihelyt más helyen 
dolgozik �s nem a M4,v.-nál, elveszti azokat 
a 'jogokat, amel;yekért 11  évig verejtékezett. 

És a főnök ur ngy látszik csupán erre vár. 
Azonban megeshetik még, hogy a főnök 

nr is beteg . lesz. Hogy fájni fog a feje. Ha 
egyébért riem, hat a Szelényi-ügy miatt. 

Magyarnak Pécs, 
Kossuthnak . . .  B·écs. 

A N épsza:vából vesszük át a következi> 
érdekes hirt : 

Ugy-e bár, ,tisitelt �koaliciós polgártársak, mél
tóztatnJ� tudni, hogy ·a jelentéktelen Kossuth 
Lajos nagy fiának nincs · fontosabb, szentebb, ma
gaszto�abb • dolga, mint a hazai ipar pártolása ? 
Ugy-e ,b;í.t, µiél_tóztátnak . ezt tudni ? Meg azt is, 
?'?gy ő nagyméltósága a hazai iparfejlesztés cél
Jaira körülbelül száz millió koronát markolt ki a:ll 
állam pénztárából. Nos, mintán önök mindezeket 
tudják, sziveskedje�ek azt is tudomásul venni, hogy 
ő na_g;rméltósága a 9yakorlatban hogyan fejleszti a 
h az a1 1 part. • . 

Vannak· szép ;hazá:nkban iparágak, ainelyek már 
nem szorulnak . fejlesztésre, mert a maguk ember
s�géből : jutottak annyira, hogy megállhatnak a. 
maguk lábukon, sőt .a külfölddel is versenyezhet
n�_k. _Ilyen. egy!:)_bek ·közt bőriparunk és külön�sen 
bord1szmü1parunk. Nos hát, a kereskedelmi minisz
terin:m élén. álló v. b. t. tanácsos urnak módjában 
állott a._ ma�yar- . bőrdiazmUipart - nem ugyan tá
mogatni, · hanem • tisztességes megrendeléssel el·
látni. • UgJp,nis • az ál!amvasnti szabad� és kedvez
ményjegyes arcképes , igazolványokhoz szükséges 
börtárcákbó1 kellett nehány százezer darabot meg-
rendelnie. 

Nos és 'mit ·gondolnak önök, tisztelt koaliciós 
polgártársak, mit csinált a v. b. t. tanácsos ur· 
ö ex�e,1J�n,ciájíl ?, Hát persze, önök kitalálták. Meg
rendelte a börtárcákat ; vagy pontosabban szólva, 
jóváhagyta azoknak megrendelését 3212. szám 
alatt. Es a tárcák megérkeztek öt óriá8i ládában. 
Bizony, .. az ilyen megrendelés jócskán lendit az 
iparon. De .mit gondolnak, tisztelt polgártársak, 
kitől rendelte ' meg a· .n_agy Kossuth a:ll- öt ládányi 
arut ? Nos, sze-11t Szteranyí: 'J ózsenre esktlszttnk, ezt 
öiiölf.:soha�eQY1'ft5'gf!k !;:ítalilnt· Hát Denk Ágóston 
gyáx::os urtóh ,,.,rendelte , meg, - aki nem ·lakik .se·m 

, Btidapesten, . sem . Sz.f;)geden, de még Pécsett s-em, 
, haúein . •. ' '.  Bécsben. 'Hat igy pártolja Kossuth Fe� 
, re·nc a házai ipart� M:tgyarnak Pécs, Kossuthnak . •  ; 

Bécs ! - ; • , • ·  • 

• 

. . - • • 

A mohács�pécsi vas:ut 
1 n1nnkásai már több · · izben kérték helyze-
' tűk javítását. Egy� évi „tanulmányozás" után 

most azub,ín felolvastak a mohács-pécsi 
. vasut mühelymnnkásai előtt egy „választ" 

az eJDlékiratukra., . 
Bárha J.elolvasták, .mégis .zár alatt tartják, 

nehogy • a . szószerinti szöveggel is megismer-
• kedhessünk. ;, . . 
• • A. válaszirat lényege különben az, hogy 

elisIJ1ei:i az iga�gatóság azt, hogy a pécsi 
drága életviszonyok mellett megélni a mü-

• he1ymunkások ' csekély keresetükből igen 
nehezen tudhatnak. 

Helyze��ön javítandó, . hajlandó az igaz
gatóság oly • módon segiténi; hogy a pécsi 

. mü�elyt átlfelyc_zi Mohdcsra, mert ott olcsóbb 
a me,g élh�tés. . . . . 

Cifra okosko�ás ! . . 
,Olyitn Ii\int' a,i egyszeri emberé : ,, Ta'lál,tam 

egy gombqt, varratok _hozzá egy kabátot." • 
Thaly igazgató · ur is igy tesz. Inkább át

cipelteti az egész .. . milhelyt szőröstől-bőrös
től Péc,isről Mohácsra, . semhogy bérjavitást .

d . . . a J Oil. • ., . .  . 

• ' A mnnká.sok . az;,11.ban tisztában vannak, 
hogy ez cs.ak ijesztgetés, .de ha az igaz
g�tósá.g minden·árop.· ezt ak!trja, ám legyen, 
me_nn�k "{fk :M·oh;í.cs�a is, bárha · tudják, hogy 
óff • a •• megélhetés drágább mint Pécsett. 
I)rágább. a,zért, mert nincs olyan forgalmi 
összekötfeté.se mint _Pécsnek, meg Pécsett 

. nagyobb . lévén a: konkurrencia, az árak is 
; olc�'oBbaf/: '.Eit T1i�1y · ur is tudja és igy 

' 
\ 

t 



• 

• 

"'t p., ., ,. , - -, ' .. . :í'. 4/t 
. - - ·  _ _  --··----·------------.JfA�:Y AR- �A SUTA:S----·-�- -��-�,....,;,_� --··-,-�- -.. @.;.: oldal 

' . - - . , . , ,. . , . ,� . , ; r.�, ;;· i� '•!,, ... latn1valo, hogy az egesz: áthelyez,es1 1n_,dl�� 
vány csupán • csak megféle:mlités akar le'nni. 

A munkások elmennek Mohdésra is, ha 
kell, de ótt is magasabb bér.t kllve(élmek. 

Ezt pedig · jó lesz 'Ihaly, u�11,ak J;tl.Qgadni , 
mielőbb. / . • • - •• 

Mert méltóztatik emlékezni a Dél i  vasU:tra., 
a Szamosvölgyi vasu�a; Űgfebár' ? ;; •• • • . 

Éppen ezért ne tessék hinni, hogy . ;t_z . ön 
munkáját majd a p'écsi , Máv. ;: inlihelyt. v�gzl 
el. A pécsi Máv. mühely �özel • 400 munkása 
egytől-egyig szervezett, Ezek nem , tesznek 
önnek semmiféle szívességet. 

Jó lesz tehát sürgősen béremélést a:dni, 
mert n1egeshetik, hogy • még • az államositá
son kívül még egy nagy-, ügyet kell meg
oldaniajThaly urnak:  a 'munkásai ügyét, Azo
két a munkásokét;- akik bö!cs válas.za ,-után 
méltán kérdezhetik Thaly· urtól : • ;,Bácsi, 
maga nem mohácsi 1" 

' . 

l\li lesz a -télen ? 
1\féltán vethetjük már fel azt a kórdést, 

hogy mi lesz a télen, ha, már most nem 
kapni tüzelőt. Szolnokon· a vasati • munkások 
már most érzik a jöv.ő . téii fa- és szén-
mizéria nyomasztó voltár - • • • • , , · 
. Az elmult tél jelenségei már mostan, nyár 
derekán, mutatkoznak. • . . 

Tavaly télen a tüzelr· árát . a munkások 
mindenütt előre befizették . . a· ·fönpkségek 
pénztárába és tüzelőt nem volt ·képes • a 
111áv. ennek ellenében szolgá�tatni. ' . 

Ily módon, miután a tüze(öre szánt pénze 
az illető munkásoknak a M;ív.-nál bent 
hevert, nem voltak abban a helyzetben, 
hogy tüzelőszükségletüket tlzletekbe� szerez
hessék be. 

A jelek után ítélve a jö-úö te'li ·tüz�l'öszüksé9 
még nagyobb lesz mint az elmult télen. • 

Tanácsosnak tartjuk, h.a piinde.n, vasuti 
munkás már most beszerzi· a teh-a való tüzelő-

·- < ,• ' ' 

szükségletét. 
A tüzelőt illetőleg a. kormánypárti lapok 

azt írták, hogy Koss.u�h Fe_renc elrendelte, 
hogy a tüzelőanyagot a _1Jasuti= manlcások 
részletekben is fizethdik. 

Lássuk mi · igaz ebből 1 . . 
Tessék megengedni, hogy . . a tüzelőt . a 

munkásság már �os't �azá. -rihesse, h�gy 
télen legyen �!vf:JJ fqt,eoje: , .í , ,_ , ,. ,. ,. ,i • • ·.;, 

, •• ,Az urálko'dó • osz1*-lyö'tf ,m,_i:m,lig-,azt .,hajto� 
gatják a munkásság elött :· "nyárron gyi.ljt, 
télen füt". Tessék megadni � :ni<Sdjá,t, hogy 
�zt a közmondást a .vasu�i m-q�kás9k a szó 
legszorosabb értelmében megvalósithassák, 
hogy nyáron gyüjthessék össz� azt, , amivel 
télen füteniök kellene. 

' ' 

Branyicska. 
. ' 

A b11dapest-predeáli gyorsvonat :elleh valaki 
merényletet követett el: , _ • • 

Branyicska és Déva közötti h'idra dinamit
töltényeket tettek, amelyek fel is robbántak. 

Ki volt a tettes, azt még · nia ·'sem tudják. 
Vagy oláh, aki falja a magyart, .va.gy pedig 
elbocsátott 'vasutas. • • • · ' ., • ' ' . 

• • ' ' •• .1 

Ezt állítják azok, - akiknek a • lelh:iisme-
retük nem tiszta, akik . tu,dják azt, hógy 
vannak vasutasok, akiknék ., ezer•''okuk van 
az elkeseredésre. , 1 • • • _ 

Hát ha _a hatóságok az elbocsdtott ·vasuta
sok között keresik a . t�ttesti . neqi. . hissz)tk,, 
hogy jó nyomon járnának, ·de · ' ha niinden 
elbocsátott vasutast gyanuba, akarnának 
fogni, akkor · nagyon sok dolgtik voln,a. 

Az elbocsátott vasutas mind elkeséredett 
ember, mert legtöbbjét igaztal;riul 'bocsá-
tottak el. ' ••• • • . • ' · 

De  hol vannak a' csen·dőrök ?  Azok a 
csendőrök, akiket· a főcsei:tdör ez éyi niárciu� 
hó 26-án kelt 225, szám11 rendeletében arrá 
utasitott, hogy figyeljék 'meg a vaslltasokat. 

Hát igy ügyelnek a' kakastolla:sok ? 
A vagy csak azokra a 'vasutasok.ra :Ugy�\

nek, akik a Vasuti Munkásók S�övetsége� 
nek ta"'J0ai ? - ·  : . . ' . .. . ,. , • ••• • •• • 

t, � . : . .  Bizton tudjuk, hogy ha a brariyic·skai hidat ' . . . . 
tényleg „elbocsdtott • vasutas" ak'�rt3: volna 
felrobbantani, ugy ez '.iJ.'ém vőlt szérv.ciétt 
vasutas. 

• 

• ' '"'ólyilii . féktelenül/:li,ógj _ a inegb�tt�t{:�!Ű- ·: lyal biró ei
:
r�ticii.é"l�et;í�li��Jl\thasson, vagy 

diliá'tlÍittal k·ere'sse·n magári'ak orvőslast, olyan i pedig megtilthassa , a · vas-uta-soknak, hogy 
„f<.e_.'ktelenül'' ésak . od'a· fe11,'ri , ,!u1n_��: ll fza,r:(�:t{· '. ' l�°.�.�½ . J}:gY. , .... �;n1,na}�,-az , �&:Y,_q��l�tnek tagjai 

A szervezett . vasutas d1nam1f nelkül · . .is - e"'yen'.eK� ' _.. • ... • • ·- - " 
m,;�try-�4,i,'�4, ni�ga igafát:. _ ;  ,_ . :j ,, : ·. ,' ,, :: ,

b
t[� •�i��,ndef�se"n- ' 'cialód�ii:nJ;. Batthyány 

} ,· • ,,•.�· � 3 ·:\-(..· ,1 l., • • •  •• ' ,_,, . • 
,. ,.. 1w 1r,.: �---.:.:: · �··-- ��- .e: , . • - • A•. v';_ · · ·

é
' ·., · ·, . _., ·.� ,:-.é: :. : � :;;-;( ' .  

• ·, · ·· _ 'A t�� .. sit. -a. ,lat a�t: bi�onyJ,tja1 · 4ogy ezen ren-• j , +•.a.U>V o • s �z ·. eg!IO!iJZS gl,l,'gy O I � '. d lk ,-.- ,. . ,  C • 1' ' • -- -· . ,  " ·  . l ,. • e ezés'ek • 'á• vas.utasok egy:esülési szabadságá-
Kossuth ·.Ferenc': kereskedelmi • m.iri'isztéi, a . • 1 •• nak biztositasára ' nem ele�endők, amit az aláh• 

nigyo·bb· .telep'ltlömá'.sök�t :fürd'őlieryísége'1fltél n Jcki'í!ild�al);:; ne:hány ,'.Pél.d.ával fogok igazolni .  
'h • • • llá • I b ' l · 1  ·- 1· • k ' : . . A da.i:;ibontkorm:\,nyzat · idején a Szövetség a o aJtJa e • tn1. gy • esze te,-: a- apo • • • - - • •.•• fclsőbbségek részerő� egyszerüen a legerős1.ako-Ez ugy�zólván egyik főfeladata ".Olna {ha . sabb üldözésnek volt állandóan kitéve, amint azt 
a megvalósulása mielőbb láthátó )s l9pne) , • - az érdekélte}t tapasttalatból igen jól tudják. 
annak, hogy a porban; piszokban • elföltött -_. • llf-i6,ta Kó3S1tth Ferenc kereskedelmi miniszter, aki 

I ál • lk l · · · át • a saját személyében mindig a legnagyobb J6akarat-SZO g . • . �t u,tan az a ·.a �az ott · mag, resz- tal kezeli a· vasutasok e,qyesülési Jogát, az iildözésel� 
ben f!;lrtötleni.thesse. , 1 • - és vexatiók. valamelyest enyhültek, án1ele még min-. • Külföldi pé1dákkal • állnak rendesen. elő , • - dig ' tapasztalunk . egyeil 'felsöbbségek részéről oly 
ha valami reakciósat, rl)SSzat alfarná.k a ,\,;ánill)ozitást v és :, vexatiókat; , amelyek egyesülési 
dolgozókra- okti'oJ· á:lni, • a külföldi , J. ó es'ztné- -, szaba�ságun�nalt egyszer.iien. arculcsapásai ! IIisz 

, egész sorozatát a panaszoknak kapom még ma 
ket azonban meghonosítani eszük ágában ' ii,, amelyek ' arról tesznek tanuságot, hogy egyes 
sincs. . • , . •. "· • • ' • • .. •• ,. ' • • ; elöljárók hivathlos eljaí:ásuk köreben, ahol csak 

Az u_t_ az.ó .. _ •közönség· _ és. a szem, _ él.yz�tnek • tehetik, ütik a Szövetséget, az abban való közre-
- . �!lJiö��s�ől ,táypl,igy�k�7,ite� ta1tan, i a)ka)mr,zot-

egyreszt, 'a magyar "' államvasú:ták:rlak : ma.s- : ta1�at,' · olyanokat pea1g, akik lelkes h1ve1 a Szö-
részt egyenes érdeke kell · hogy le'gyen, vetségnek, különböző 1nódon igyekeznek reá.bírni 
m_ :.i'nde. n _•-.• ,f.e, .. rtözö ·. b .. _ete.is�_gek,-_ ·,· _me.g. !!'�tl_ á&. !1..i, ·-· ·; . . _.,, _,_._-

- du1ra, hogy .a; Szövetségből kilépjenek," vagy leg-
.• .. . - . !i' , " ~  alább annak mozgalmaiból·· és munkáiból magu-

Jgy teh\it a fürdők létesitésével, �gyedtil . k t- kivoqják .. r_ , • -, •• . • , 
ez a ,kérdés , valamint az, hogy . � személy- . Ezek a .· dolg�k pedig mar oly s,ulyos sérelniei a 

t é • 1 ' l tk •· • llh a 7'-Ii v ' vasutasolc 'eg-vesü1ési ;'ogefnak, anielyet meg türni nem 
f e pe_.n, , s�.o �a � , epes_en _a .. �sso� , . �; i,t . : ! r,ata?3ad.>"::.c'' -'., '-' , :r• :  ,, -: ;, .,, • -, .-. . . 
rend.elkezé�ere,. meg megoldottnal� nem tekint� , 
hető� 1· :  

,.. 
• 

. _.- � :  •. ': • .; . .  :>:' ;tt : 
A ,mühJilyek, laktanyák, irodák .pormeilte• 

sitése, tisztántartása, az irodákban ne csak 
mosdósze�i:.ény és 10-12 embernek egy héten 
egy törülkqzö ál�jon 1;endelkezésére. (A ·n:yugoti 
pályaudvaron pláne csizmarongy.) , . 

De  féléí, hogy, ezekre megint csak szemet 
hunynak ;: pedig ••• egé:Sziiéges, pihent,- • szak'� 
avatott alkalmazottakkal nagyobb , telj:esit
méI!y . érhető el , mint a csontig, bőrig ki
uzsorá:zott, egy- évtized ,alatt - rly,oiliörékká 
tett s7,emél_yzettel. . • , -

Jobb . megél ·lietést biztositani "V-Olna 'a f'ö
feladat, . . hogy a végzett fizikai, , avagy ttil
csigázott . szellemi munkáhoi , viszonyítva 
táplálkozhassék is az alkalmazott. Ma azon-

'. ban legnagyobb részét a . proletárbetegség 
(tüdővész) idő előtt megöl i  a fentiek hiá-
nyában. . . 

A budapesti, és a nagyobb telepállomiísok 
raktárszem�lyz�te a mult évben ; a tulhosszu 
szolgálatí í'élő leszáltitása, nossiabb' ebédidő, 
télen .melegedő , bódékn�k .a rakt.ái:bani íel-

.,,állitása érde�ében · egy 1nemor�ndumban for
dult a Magyar álla.'nrvasutak. igazgatóságá� 
ho.z, de oly :hosszan tanulmányozzák, hogy 
akkorára . a .fél� a raktárnokoknak a nyugoti 
pályaudvaron tüdővészben elpüsztul, avagy 
csuzt szerezve. nyomorékká :válik. · , . 

Katonai fegyelmet emlegetnek akkor, 
amikor . a kötelességekre figyelmeztetnek ; de 
amikor -. humánus, : egészségtlgyi . intézkedé
sektől , _t�1iát . jogokról van szó, ákkor • fő 
a profit. . . , . _ 

Budapesten, de különösen a nyug,oti pálya
udvaron ._ a személyzet rendes munkaideje 
14-15 óra közt váltakozik. (Szombaton 
20-:-22 Ór!l,J Hiµ.egben,; fagyban, ,huzatban, 
hétköznap, vásárkor vasárnap is, egy:folytá
ban . kell ,szolgá_latot telj esiteni. , 
: Alkalmazkodj'ék . a Má.v. tehát a kat&nai 

szokásoR:hoz, ha· á katonai drill ugy • tetszik 
neki. . . . . . • • 
:.:- De  • az . őrtálló - . .. katonát nagy • hi4egh.en 
mind.en- • órában < felv.áltják. • cN'e .- kív,ánjak 
akkor, • hogy ha a katon_ai intézőség igy 
gondoskodik a katon�ról, hogy akkor • a 
polgárero.bei', a raktárszemélyzet egy pár év 
alatt tönkremenjen. • • •  

. Ezeket a humánus intézkedéseket tessék 
megvalósí tani és he csak fenyegetni. 

, Esö i1tá.n . . . . 
/ • ;, ; ,; '' 4 �- ,: ·-, ; ., 1•-t (  

A vasutasok egyesülési jogáról cikket irt 
Batt:yh'ány gróf ur a nem Függétlen Magyar� 
or"szdgban: A'zt irja1 ''hogy a pragjil�t,i_kjl, i9'�! 

tl. ' · k  h ' ' " v9na ---�zo . sza ). �s� - ,; iany(!$; . ., ,e;; .c,=;1;,;, _. , 
• 'Az első pillanatban azt hittük, Batthyány 

úrról lévén · szó, hogy nem · _t�lá:lia·· el.ég szi
gorunak. 3:, vi�pe, pottyant _ tö:rv,�i;iyja.,v�s.lat 
ama, §,-ait, . amelyek n1ódot ·adnak. a i;nin
denkori miniszternek arra, hogy alapszabály-

• Háit akkor mit · szólj 'unk mi, akik elmond
hatjuk;' hogf/ Kőssiitk alatt az üldöztetések oly 
magas fokra hágtak, hogy nagyobb mé-rtékben 
elképzelni • sem lehet. 

De- lássuk1 -mit, ir n1ég Batthyá,ny gróf ? 
• ·: Ámd�' . sul�Ó1f'séf�line' a . v�sntasoknak, ha őket 
' feleqbvalóik bánnely formában presszionálják, 
• . hogy eze1} klubba . .  (t. i; a vasut é.s hajózási klubba. 

:1 ',:;-:'-· 4,. ,szerl�,) belépj, �nE1k, már pedig az utolsó 2-3 

, h.étQn be,(Ul 1:agy 3Q-40 helyről kaptam meg biz
•• ható ·.·értesítéseket, • liogy • hi'vatal;'fönölcök, ellenö1·zö 
· és • felügyeleti · köze_qe'k igen erötclJes rábeszéléssel 

, '!.p1•e�szion6J.l:ják aZárert.dél_tJéilcet a .lcliibba való belé-
pésre. iT - .' . •• . ·: . 'Ezek tények, amelyek a vasuti alkalmazottak 
, egyesülési szabadságának i.smét sulyosabb meg-
.sértését�kepezik . . • . stb. 
S:zóról�szóra igy , van ez. 

. • De tessék megkérdezni a vasuti munká
soktól; , hogy . hány száz és ezer hivatali fő
nök présszionálja• -őket, hogy a Vasuti lYI un
kásól( . , ,Országos · Szövetségéből k ilépjenek 

. és' -tagjaivá legyenek a szentkoronás szö -
ve.tségnek ?·' , "-' ,: • . •• .. • • 
- Örülünk. hógy· végre-valahára egy néze-

ten lehetünk Batthyány urral . Ezekben n1i 
. is az . egyesülési és gyül���;é;:ii Ij.og sulyos 
' me�értését láttuk. De til'takozltunk ellene 
, attól a perctől fogva, amikor a kormány a 
. pra;gmatikát nyilvánosságra hozta. 

Es Ba_tthyány • urnak csak most jut eszébe 
ez , ellen '-kikelni. "Most. Eső után . . . De a 
parlamentheJl ,. erről hallgatott. l'liélységesen 
hallgatott. Es · ezt jó lesz megjegyezni. 

. " ' 

A nyolcadik Gyi1rlI.ovicB. 
Jlerczeg Ferenc regényének hőseinél, a 

f • • • 

• hét Gyurkovicsnál , nagyobb népszerüségre 
1J.lF"art .sze;t . tenni .a nyolcadik, a miskolci 
Gyurkov;i,cs, ; aki z.al_>ad · óráiban �zerkesztőj e 
a ·szentkoronások miskolci sajttakarójának. 

• A . lapocsl-,� _már öt i�ben jelent meg és 
: @in,gi.g �i�láJ . .  ,yalatrli. , ,g�nc�olni valót· a 
. :m11_11káss�g<?IJ• .Legutóp,b ,,a szocia:lista tév• 

t,aJlO�fról ir, , . , ,, . 
• .. Oly_as yalamit . akar bebizonyitani, a1nit 
. aj : ;11-' :,,,1?1::fs.tplci , _1;1set"-ről [�soha , meg nem 
• irtu:n1': é� Jtzt meri állítani, hogy a miskolci 

mü�elyren , ma mip.denki megkeresheti a 
mf!ga igazát. Keresheti, de n1eg nein 

, találj a. , . 
. Eiéi;t kellett Habetlernek is · az öklél1ez 

• folyamodni. . 
·De. ,  n1ost ,· rátérünk Gyurkovics ur pimasz, 

• alávaló hazu_gságaira. , 
. 1 ,,.A� . E.Jl�ő: ,� n1a.gár.a,_ vall_ó butaság, hogy 
hatféle a�ót is szedünk. Az alapszabály
szertl t�gilletéken kívül egy árva fillért sem 

·: fi;:�-W}�:..& mt\:µ�s;-��öyet��g, . tagjai. , 
.. ;1A,mi�_,�_y_i,m\{oyic,s,} .��P a hat:fiéle „ baksis"-t 

be :g�m _:g,iz�11yi,tj a, - -�qdjg_ öt. szemtelen hazug 
• rágalmazónak -�v,-rtil,g{. . e ,  
, , L4.. l�-i ,ólyanokat ,mer irni, mint Gyurkovics 
. ur, annak fizetik meg · sorait odafenn gyors 
előléptetéssel. 
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Hogy Gyurkovics ur nem tud arról, hogy 
társaikat segélyezték volna azok, akik 
jogért és kenyérért küzdenek, annak oka az, 
hogy a szervezett vasuti munkás nem üz 
„jdtékonykoddst", Nem ttti dobra, kinek 
mennyi segélyt adott. Adtak is. De dlljon 
elő az a munkásszevets�qi tag, aki hiába . 
fordult segélyért a szövetséghez. 

Segitik, gyámolitják egyn1ást, bárha a 
miskolci n1ühelyben ők nincsenek hatszázan, 
mint a szentek - Gyurkovics ur szerint. 
Mert a nliskolci szentek nincsenek ennyien. 

A mi.ihelyfőnökség 1nájus havában 261 tng 
után szolgáltatott be járulékot. Ezek felét is 
erőszakkal vonták le, nagyrésze pedig a 
munkásszövetség tagjai is egyuttal. li'ogynak 
a szentek Th1iskolcon is. I{özel az idő, amikor 
a szentkoronás miskolci piszkos is j obblétre 
szenderül. • 

Amiként a brassói meg egy cson1ó  másik 
munkásfaló szentkoronás lap. 

Nagyon hamar megérjük mi még Gyur
kovics szerkesztő ur hattyudalát. 

R:alandá1•.ium. 
Ezt ls kiadnak a szentek. A „Szent család"-, 

a „Páduai Szent-Antal"-, a „Szont-Jdzsef"· 
naptárak mellé a szentkoronások IHtpt{ira is 
csatlakozni fog. 

Nem akarjuk kétségbe vonni a naptár 
szükséges és hasznos voltát. 

De arra már igazán kiváncsiak vagyunk, 
hogy mi szükség van a naptárt íotografiák
kal teletömni? 

Ha csak Kossuthot meg BattJ1yány-t 
örökitenék meg a naptárban, az még 
hagyján. De hogy vah,mennyi kerlilet 
elnökét, főnökét lefotografáltatj ák, az n1ár 
lega.láb b is  szerénytelenség. 

Vajjon hány szent kerületi el�ök akad, 
aki nem áhitozik ezután a dic.sőség után ? 

Pályarnunkások Szterényinél. 
E hó 19-én, délután a kereskedelmi mi

niszter távollétében Szterényi József n.l lan1-
titkár fogadta a pályan1unkások kUldött
ségét. 

A hat tagból álló küldöttségben a teréz
városi osztálymérnükség pálya1nunkásait 
1-lidla _Pál és Keresztes Béla, a gödöllői 
osztálymérnökség 1nunkásait Na,qy István_ és 
Patterma,nn Defs�ő , a ferencvárosi osztály
mérnökség munkásait ICreisz Jl,ifárton és 
Szolga János képviselték. 

A küldöttséget Cservenka 111ikl ós vezette, 
aki felhivta az államtitkár figyelmét a pálya
munkások sanyaru helyzetére. 

Szterényi államt·itlcá1· elismerte, ho,qy a 
pályamunkások kérése jogosult, olyannyi1·a 
jogosult, hogy rnár régóta fo,qlalkoznalc a rni
niszteriiimban a pályarnunkdsok helyzetének 
javításával. 

Biztosította a küldötf.séget, hogy intézke
dés fog történni, hogy a három évnél ré
gebb idő • óta szolgáló pályamun.kások az 
állandó alkalmazottak rél3zére biztositott 
összes kedvezményeket, mint a nyolc napi 
szabadság, szabadjegy, bevásárlát�i lr-öny
vecske, stb. szintén élvezzék. 

111ikor azután a küldöttség egyik tagja 
· megemlítette, hogy a fővárosban 2 korona 
napibérből . megélni, nyugbért, betegpénzt 
fizetni és a j övő társadalomnak életerős és 
hasznos tagokat nevelni képtelenség, akkor 
az áll�mtitkár helyeslőleg bólintott. De egy
ben hozzátette azt is, hogy a mult bünétil 
rovandó fel az, hogy a pályamunkások ilyen 
nehéz helyzetben vannak. 

A pénzügyi viszonyok határt . szabnak a 
kormány akaratának is, ők azonpan meg 
fogják tenni a magukét. 

A küldöttség ezzel távozott, hogy klildői
nek legközelebb egy nyilvanos g·yülésen be
számolhasson. 

Mi a magunk részéről nem vesszük kész
p énzlil aí-l állan1titkár kije\entése'it, bárha 
jóhiszen1üségét nincs okunk kétségbe vonni. 

Azonban a gyakorla:t és á tapasztalat 
megtanitott arra, hogy az ígéretekkel szem
ben tartózkodók legyünk. 

MAGYA.R VAS UT.t\S 

Egy dologban azonban osztozunk az állam
titkár nézetével és ez az, hogy a multak 
btine, hogy a pályan1unkások: ilyen nehéz 
helyzetben vannak. 

Igenis, a rriult1tk büne ! Csakhogy amíg 
az államtitkár ur ezzel valószinüleg poli
tikai célzást tett az előző kormányra, arra 
a kormányra, amelyben ő is müködött, addig 
mi a multak bünét nem a volt kormányok
ban, l1anem m agukban a pályamunkásokban 
keressük és találjuk. 

Igenis, a multak büne, hogy ti p:ilyamun
kások a 1\fáv. 1nostoha báuásn1ódjában ré� 
szesültök. 

De a ti bilnötölc, riie1·t nerii sze1·vezlced
tetelc ! 

A ti bi:lnötök a blinök leg11agyobbika, 
mert renyhesöggel, nemtörődömséggel · n1eg
foszt iátok n1ag-atokat és családotokat annak " ,_ 
a lehetőségétől, hogy egyesült ·erővel és 
egyetértéssel egy falattal nagyobb kenye
ret, egy órával rövidebb munkaidőt küzdje
tek k i  n1agatoknak a legkapzsibb n1unkaadó-
tól : a Máv.-tól. 

A n1ultak bünét jóvátenni, erre csak egy 
n1ód van, amit már a multkor is megirtunk: : 
be a Vasuti Jlfiinkások Orszdgos /3zövetsé
gébe ! 

�fost, hogy a követelések a kormány 
el őtt vannak, kétszeres szükség van a szer• 
vezkedésre. • • 

A kornu\.nyok önként még soha sem adtak 
sen1n1 it. A pályamunkások is  csak akkor 
kapnak, ha követelésüknek nyomatékot is 
adnak, 

És annyit fognak kapni, amilyen erősek 
lesznek, amennyire szervezettségUkkel im-. 
ponálni, odafent fél elmet gerjeszteni tudnak. 

Pályan1unkások ! Legyetek készen min
denre ! 

A kormány kezében van, hogy béke lesz-e 
vagy harc ? 

Szivesebben vesszük a · béke.fobbot, de ha 
kell, harc á1·án is jóvá tesszill, a 1nultalc 
biinét. 

Az lij munkásbiztositó törvénya 

. Ilosszas vajnrlás u�án megjelent , a keres
kedeln1i minis,zter rendelete a balesetbizto
sitó és betegsegélyezési törvény végrehaj -
t,í sát i llet6leg. . 

A rendelet nem sok világot vet abba a 
káoszba, amely ma a betegsegélyezés terén 
uralkodik. • 

Az nj törvénynek n1itr julius 1-én kellett 
életbe lépnie, azonban ma sen1 az uj törvény, 
sem a régi törvény szerint nem kormányoz
hatnak. A betegsegélyezés terén teljes 
anarchia uralkodik. 

Csak a n.apokban történt meg, hogy egy 
munkástársnnk, akit · baleset ért, az uj , bal
esetbiztositási intézethez fordult, aho'nnét 
azonban elutasitották, mert a balesetbiztositó 
intézet n1ég nem lépett életbe, bárha a tör
vény 205 . §-a ugy intézkedik, hogy ez már 
julius l-én életbe léptetendő. 

De magának a hebe-liurgyán összetákol t  
törvénynek i s  sok olyan intézkedése van, 
amelyet egyáltalán nem lehet majd életbe-
léptetni. 

A törvény szerint a biztositási teendőket, 
mint közvetitő szervek, a helyi kerületi 
pénztárak végzik. A l'.lf áv. -nál tehát a Máv. 
betegzegélyző pénztára. 

Az összes kerületi pénztárak tartoznak 
alapszabályszerüleg megalakulni. 

Jl,finden kerületi pénztár küldötteket küld 
az országos központi pénztárba. Ezek a 
küldöttek alak ítják meg n1ajd az országos 
központi pénztárt. Ez lesz azután a tulajdon
ké,ppeni biztositó i ntézet. 

Szabályszerüen megalakult helyi szervek 
azonban ez idő szerint még nincsenek az 
országban, . n1ert a törvén,Y által előírt alap
szabá'1yokat csak az országos pénztár alkot
hatja meg. 

De m iután ez a pénztár csak akkor ala
kulha� meg, ha a keriilet i  pénztárak már 
n1egalakultak, tehát a törvény intézkedései t  
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csak a törvény megsértésével lel1et majd 
életbeléptetni. 

A törvényt a rendelettel igyekeztek k i
foltozni, sőt n1i több, az egész rendelet nem 
egyéb, n1int utrnutatás a törvény egyenes ki
játszásdra . 

A litániahosszuságu rendelet bizonyítja 
legjobban a törvény hézagosságát. Hozzá
járul ehez, hogy a Máv. specifikus viszo
nyait a tqrvény semn1ibe se vette. 

A multban minden törvény el lenére 
kéthar1nad részben az igazgatóság és csak 
egyharmad részben a tagok voltak kép
viselve a betegsegélyző közgyüléseken .  

Most a par itás elvénél fogva, amelyet 
törvény ir elő, joguk van a pénztár alkal
mazottainak, hogy fele részben ők  képezzék: 
ama tényezőket, amelyek a Máv. beteg
segélyző pénztára ügyeit intézik és csak 
fele részben foglaljanak: helyet ama igaz
gatósági tagok, akik a Mávot, mint munka
adót i<épvisel ik .  

A járulékokat il letőleg azonban nem 
vindikálta magának a kétharmad részt, ha• 
nem nagy szerényen beérte azzal, hogy a 
vasnt, mint munkaadó egyharmad részével 
a járulékoknak: járult a pénztár fentartásához . 

Az uj tö1·vény értelmében a f övöben a tagok a 
kétha1·mad rész járulék helyett csipdn felét az 
egész járulélcna?c, a másik jelét pedig a munka
add vasutvállalat tartozik fizetni. Ez évi 
jiditl,S hó 1-töl kezdve a betegsegilyzö pénztári · 
tagoktól · tehát , kevesebb járulék vonhat6 le a 
botegsegélyiő pénztár javára, mint eddig 
szok!\,sban volt. Az az alkalmazott, akinek 
eddig a bérfizetésnél betegsegélyzőjárulék 
címén pl. 2 koronát fogtak le, annak a jövő
ben csak 1 kor. 50 fill. vonható le ezen a 

• cunen. 
A betegpénztári tagok figyelmét már most 

felhívjuk, hogy jegyezzék fel a junius havára 
levont járulékok nagyságát. Ha ezt a járu
lékot ismerik, ugy könnyen kiszámíthatják, 
mekkora járul ék vonható le részükre az uj 
törvé11y értelmében. 

Például, ha A . • . •  munkás keresetéből 
a ri1ult hoban legfogtak 2 korona 40 fillért 
betegsegélyző járulék· fejéberi, akkor ehez 
1 kor. �O fillérrel járult még a vasut, mint 
munkaadó. Az egész járulék tehát kitesz 
2 kor. 40 fill. -r 1 kor. 20 fill. = 3 kor. 
60 fil lör. Julius hóra az illet(> azonban 1nár_ 
csak a felét az egész járuléknak, tehát 
3 kor. 60 lill. : 2 = 1 kor. 80 fill. tartoz ik 
fizetni ,  60 fillérrel kevesebbet, mig a n1unka
adó 1 Í,or. 20 fillér helyett ugyancsak a 
felét az egész járuléknak, tehát 60 fillér·rel 
többet tartoz ik fizetni. 

M1'.nde1i esetben 250/o-lr,al /r,evesebb 
vonliató le a betegpmiztár tagjainak, 
mint ecltlig, mig a n1unkaadó 25¼-kal 
többet tartoz ik fizetni. 

Nincs tudon1�sunk, hogy a vasutak beteg
segélyző pénztárainál ezirányban már intéz
kedés történt volna. I{ivánatosnak tartanók 
azonban, ha a betegpénztári tagok meg
nyugtatására e1ne járulékleszállitásnak a 
megtörténtét az illetékes közegek megfelelő 
n1ódon nyily;ányosságra is hoznák. 

Az egybehivandó közgyűlést, illetőleg a 
munkásság pedig jó lesz, ha eleve szervez
kedik. A betegpénztárnak egy egész sereg, 
gyatrábbnál gyatrább intézkedését kell majd 
reformálni. 

Legfőbb feladatát képezi az egybehivandó 
lcöz,qyillésnek a betegsegélyzö pénztárak vagyoná
nak hovdforditása. A J\1áv. betegsegélyző 
pénztára lQ0.000 kor0nán felüli vagyonnal 
rendelkezik. 

Ez az összeg okvetlen gyün1ölcsözőleg 
fektetendő le, olyanok számára, akik táppénzt 
nem kapnak, akik nem törvényes család
tagok, akiket a betegsegélyző pénztárak nem 
képesek fürdőre küldeni stb. stb. 

1{isszatérve a kereskedelmi miniszteriu1n 
rendeletére, megemlitjük, hogy a rendelet 
VIII. fejezete kiegészitő választásokat rendel 
el, n1ég pedig olyforn1án, hogy először a 
közgyiilési, majd az igazgatósági tagokat 
egészitik fri, hogy ugy a munkáltatók, mint 
a munkások egyforma számban legyenek 
képviselve. 

1 ' 
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Ott, aho l  a biztosított közgyülési tagok 
elutazások, áthelyezések vagy egyéb okok 
n1 iatt megfogytak, ·  ezek helye is betöltendő. 
Er.ek megválasztásán azonban csak a bizto
sított tagok vehetnek részt. 

JiJz az ujonuan átalakított közgyülés 
választja az uj igazgatóságot. 

Minden választás alkalinával a munkások 
és a munkáltatók, (tebát a vasutnak n1int 
n1unkaadónak képviselői) külön-kli lön és 
titkosan szavaznak. 

A kerlileti pénztárak (igy a Jl,fávé is) a 
tagok létszámához képest egyenlő számu 
munkáltatót és biztosított tagot küldenek 
az országos pénztár közgyti.lésére. Ezeket 
külön-külön választják a munkaadók (tehát 
a vasuttár aságok) és külön-külön a bizto
sitottak (tehát az alkalmaz0ttak). A választds 
itt is titkos. 

Hogy erre az országos közgyiilésre hány 
tagot küld ki n1 indegyik betegpénztár, azt 
a munkúslJiztositási hivatal állapítja majd 
meg, még pedig az egyes pénztárak augusztus 
15-iki taglétszámának alapján. 

nfegjegyzendőnek tartjuk még, hogy julius 
hó elseje óta minden alkalmazott baleset 
ellen is biztositva van. 

A.z első tiz hét alatt a balesetsegélyt az 
a betegsegélyző fizeti, amelynek az illető 
tagja volt. Tiz héten tul azonban a járadék: 
nagyságát már a kerületi pénztár szabja 
meg és fizeti ki, még az esetben is, ha az 
illető különben valamely magánpénztárnak 
(pl. iíáv. betegsegélyző) tagja. 

Ez azonban csak ideiglenes intézkedés. 
A végleges baleseti járadékot az alakitandó 
országos pénztár fogja megállapitani. 

Látnivaló, h ogy óriási fontossággal bir, 
hogy szervezett munkások kerüljenek oda, 
ahol befolyást akarnak gyakorolni a mun
kásság szociális helyzetére. Ez irányban 
már most kell agitálni. Csak sze1-vezett 
vasutast válasszatolc a pénztá11•alwa ! 

.Az uj munkásbiztosítási törvbiy ju)ius 1-én 
lépett életbe. Ennek értelmeöen a betegsegélyező 
járulék felét a munkás, a másik felét a 
munkaadó tartozik fizetni. 

111�qis mind a mai napi_g semmi elő
készület nem tö1·tént erre a llfáv. betegsegélyző 
pénztáránál. 

Elöreldthat6lag a betagsegélyző pénztrlrba,n 
uj választások is lesznek, erre 1nr.ir most kell 
elkészülni a szervezett vasutasoknak. llfindcniltt 
}6 és me9bizhat6 elvtársakat J„ell választani, 
de egyben nézze meg mindenki, hogy miféle 
iveket i1· alá, nehogy ismét k1'játsszdlc a 
1nunkásságot. 

SZÖVETSÉGI ÜGYEI{. 
A Vasuti Munkások Országos Szjivotségének hlvatalos 

kíizleményer.' 

A szövetség közpon·tjának telefonszáma 76-01. 

A helyicsoportok közleményei. 
A s.�övctség l:özpo1iti i11•odáinali 

lielyiségci 190'1 auguszt·us lió a-tól 
lcezdve Budapest, VII. lcer., Gara11-
utca 16, I. 6. swám alá helyeztet
nel.-, át. 

.Az összes lielylcsopo·rtoli vezetőségei 
az egyleti lielyriségelc po1itos cim,eit 
azonnal j elentsél„ be, 

A 1\-Iáv. gépgyári helyicsoport 
vasr.rnap, e hó 28-án, d. e. 9 órakor tag
gyülést tart az Orczi-ut 47. szám alatti 
i1elicher-féle vendéglőben. A tagok tömeges 
megjelenését kéri a vezetös�q. 

A dunapa1·t-fere11cvárosi helyi
csoport folyó hó 30-án taggyülést tart. 
A taggyülést felolvasás követi. Kérjük a 
tagtársakat, .hogy mindannyian jelenjenek 
meg. 

A B11dapest-nyugoti helyicso
port 1907 augusztus h ó  5-én, hétfőn este 
7 órakor, fontos taggyülést tart, amelyen a 
központi vezetőség is képviselve lesz. 
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A pilspökladiínyi helyicsoport 
aug. 18-án taggyülést tart, an1elyen a köz
ponti vezetőség is képviselve lesz. 

A lellei holyicsoport augusztus h ó  
1-én taggyülést tart, amelyen a központi 
vezetőség i s  képvisel ,·e lesz. 

A petrozsé11yi belyicsoport e hó  
29-én este taggyülést,. augusztus hó  12-én 
pedig vezetőségi ülést tart. l\1indkcttőre 
pontos megjelenést kérünk. 

A pécsi helyicsoport Szeicz Lajos 
lemondása folytán elnökké 1\foós Péter elv
társat választotta meg. 

A gyomai helyicsoport folyó hó  
28-án, délután 2 órakor taggyülést .tart, 
amelyen a központi vezetőség is képvisel
teti magát. 

A ri1ttkai helyi csoport vezetősége 
felhívja Jurcsac,skó Flóriánt, hogy tagsági 
könyve és a szaklap átvétele miatt jelent
kezzék az egyleti helyiségben, vagy vala
melyik. bizalmiférfinál .  

1907 augusztus 5-én, este 7 órakor, a Rund
féle vendéglőben ,r ankó Károly elvtárs 
„A nen1i életről" tart felolvasást. Kérjük a 
tagtársakat, hogy tömegesen jelenjenek meg. 

A sinionyi helyicsopo1·t hátralékos 
tagjait ez uton is felbivjnk, hogy fizetési 
kötelezettségeiknek mielőbb tegyenek eleget. 

A dombo,rári helyicsopo1·t vezető
sége felkéri a hátralékos tagokat, hogy a 
tagdijhátralé1cot a legrövidebb idő alatt 
rendezzék. 

A temesvári helyic!!loport helyi
séget változtatott. Az uj helyiség az Eötvös
utc�i „Három nyul"-vendéglőhen van. 

Ertesitjük tagtársainkat, hogy augusztus 
3 -án, este 6 órakor taggyülést tartunk. 
l\finden tagnak erkölcsi kötelessége a tag
gyülésen megjelenni ,  mert fontos tárgyak 
lesznek napirendben. A vezetőség. 

Az északi fömühelyi helyi
csopo1·t szombaton, e l 1 ó 27-én, esti 
6½ órakor egyleti helyiségében a Szoci a liz
mus és hazafis:íg felett vita,e.<itélyt rendez. 

A keleti helyicso1Jort könyvtára 
n1egnyilott. Rivatn,los órák : szon1baton este 
fél 6-7-ig. 

A so_proni J.1elyicsoport augusztus 
4-én, vasárnap, délután 3 órakor, a i\fagyar 
l):orona-vendéglőben ta,qgylllést tart. A tag
könyvet n1indenki hozza n1agával. 

Vasárnapi munitasz[inet. 
Az egész országban folyik a küzdelen1 a 

teljes vasárnapi munkaszünetért. 1Yiindenlitt 
tesznek intézkedéseket, hogy az alkalmazot
tak is kivehessék részllket a jó l  megérde
n1clt vasárnapi pihenőből. A l egutóbbi na
pokban intézkedés történt, hogy Pestmegye 
területén a pálinka1nérések, korcsmák stb. 
vasárnap délelőtt 9 órától délután 4 óráig 
zárva legyenek . A trafikosok  is megkapták 
az engedélyt, ]1ogy délután 3 órától m inden 
vasárnap zárva tnrthassanak. 

1,fincl a két szakmából  óriási haszna van 
az államnak . A spirituszból is, meg a do
hányból  is . És százmillió korona hasznot 
hajt az államnak a vasut is. 

Kívánatos volna tehát, ha a vasut is ren
dezné az alkahnttzottak vasárnapi munka
szünetet. 

A Dél ivasut, a passzív rezisztencia ered
ményeképpen , kénytele� volt engedményeket 
tenni. ' 

El kell isn1ernünk, hogy ezt illetőleg 
apránként teljesedésbe n1ennek a történt 
megállapodások , bárha vannak egyes esetek, 
mint a székesfehérvári Délivasut-n1ühelyi 
kapuőr, hogy csupán minden 11-12-ik vasár
napja szabad. ' 

A l\Iáv. 1nég ennyit sem tesz . Evről-évre, 
hét•hét után egyes kategóriák alkalmazottai 
be vannak fogva vasárnapi szolgálattételre . 
A keleti pályaudvar mUszaki személyzete a 
vasítrnapi munkaszünetet csupán l1irből ismeri. 
A fütőbázak személyzete éppen igy ,·tin. A 
milhelyekben rendszeresített kenők, a pod
gyászhordárok és egy egész sereg sok ezer 
főt számláló egyéb kategóriabeli alkalma-
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zott sincs abban a helyzetben, hogy egy 
vasárnap délutánt az övéi körében tölt
hessen . 

Akárhány családapa, amidőn szolgálatba 
lép , az övéit nem is köszöntheti, n1ert rnég 
alszanak. Iviikor aztán fáradtan , pihenőre 
hazaérkezik, akkor meg már alszanak az 
övéi . A ki k  nem vasutasok, azoknak megvan 
az az örön1ük, hogy legalább vasárnapokon 
együtt vannak családtagjaikkal. A vasutas
nak egész heti fárasztó munka után ez az 
öröme sem teljeseclhetik . A keleti pálya
udvar müszaki munkása i már hetekkel ez
előtt többi zben jártak fenn a miniszte
riumban. 

Tettek is ígéretet, hogy igy-ugy, meglesz 
a vasárrcap i 1nunkaszünet. 

l\Iind a n1ai napig azonban semmi intéz
kedést nem léptettek eziránt életbe. l'lfost 
nyáron kellene a vasárnapi munkaszünetet 
legalább n1inden második vasárnn,pra kiter
jeszteni. 

1Iost nyáron , hogy a csarnokban a fojtó 
füstöt magába szitt emberi test a szabad 
vasárnap délután a ter1nészet tiszta éltető 
levegőjét szivhassa n1agába, ezáltal is erőt 
gyüjt  a n1unká-s az uj heti munkára. 

l\fost, hírlik uton-utfélen egyaránt, kedvez• 
1nényeket fog adni a kormány a munká
soknak. 

Remélhetőleg benne lesz ezen kedvezmé-, 
nyekben a vasárnapi munkaszünet. Es ha 
igen, ugy gondoskodás kell , hogy történjék 
arról is , hogy az a munkás, aki a vasárnapi 
munkaszünetet é lvezi, keresetében meg ne 
rövid!iljön. I(ivánatos volna, ha a kormány 
a vasárnapi n1unkasztlnetet illetőleg gondos
kodnék arról ,  hogy a 111ár kiadott rendele
tek , antolyek a vasárnapi n1unkaszünetet 
szabályozzák, be is tartassaüak. Habár uta• 
s í tásuk: van, hogy ha a forgalom megen
gedi , egyes kategóriák legalább n1 inden 
másodi k vasárnap mnnkaszlinetet élvezzenek, 
n1égís igen gyakran 1negesik, hogy a főnök
ségek elhalasztható munkálatokat vasárnap 
végeztetnek. 

A már meglévő rendeletek jóakaratu k i
bővitósévol és sz igoru bet:irtásával egy 
lép-éssel előbbre lehetne vinni a szociális 
kérdések 1negolclását. 

. '. -J\ l  l'l· 

I„EVELEZES. 
Krisztelc Leó a müvezetö. am ióta 

a szolnoki mühelybe kertllt, felforgatta a 
fényező n1ühely békéjét. 

A munkaárakat redukálja és eme dicső 
cselekedetet elődjére tol:ja. 1-Iogy ez nem 
ál l ,  hanen1 hogy ő a munkabérnyuzó, ennek 
igazolásául a jelenleg i és a. multbani egy 
azon munkáról szóló utal Yányok összehason
l í tása is elégséges lehet. 

Az árn,kat addig nyomta I(risztek ur, amig 
n1aga is belátta , 11ogy ebből a keresetből 
megéln i nem lehet. l\fost azután ugy segít 
1na.gán, hogy a mázolóktól elvett utalványt 
a fényezők egyik csoportjához csatol��-

Ily módon akar a bajon segíteni. D� nem
csak a mázoló któl vonja el a kerese�et. 

r.fegtesz i  ezt azzal a két szegény özvegy
asszony1íyal is, akik sz intén alárendeltjei 
I(risztek urnak. Ezek keresetéből is csurrant
csöppent Ny6k6 József csoportjának . 

Nyókó ugyan azt állítja, habár beismerte, 
hogy a dolog igy van , hogy szükség esetén 
az istent is letagadja a:, é9böl. 

De még az is érdekes, hogy egyes cso
portok között is különbséget tesz. A.k it job
ban kedvel , annak érdekét elősegíti, hogy 
20-30 százalékkal többet keres, mint az a 
csoport, amelyik jóval szorgalmasabb. 

I(risztek ugyan azt állítja, hogy ő nem 
pártoskodik. De valószinüleg az ő igazsága 
is o lyan lesz, m int a főnökségé, meg az ' 
igazgatóságé. 

Mindkettőnek feljelentették az eléggé 
jellemző esetet, de igazságot szolgáltatni 
mind a mai napig nem találták szüksé
gesnek . 

' 
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Rut szokása •• Krisztck urnak a szervezett 
munkások üldözese. Van es�t, hogy egy-egy 
csekélységért 5 koronával bünteti azt a 
szegény özvegy asszonyt, aki gyermekeit 
háló- meg fliggönymosásból tartja fenn. 

11findössze négy elemit végzett, képesitése 
nincs . Egyedüli tudása a szervezett munká
sok becsmérlése. No meg, hogy szeret 

ülésezni" az ir,odában a szentekkel, az in
;pekciós szobában meg a többi · müvezető
vel . Szerencsére ezek nem mindnyájan pen
dülnek vele egy huron. 

A szervezett munkások zaklatása éppen 
elég ok arra, hogy a felsőbbség teljesítse 
Krisztek ur legfőbb óhaját és egy fizetési 
fokozattal előbbre léptesse. Ha a dorgálás 
helyett ez volna bére, egy cseppet sem 
�sodá1k-0znánk. 

Kozvetl en lapzártakor arról értesülünk, hogy a 
megejtett vi:>:sgála� bebizonyitotta Krisztek bünOs
ségét. A fönok urnak ne�éz h_clyze�e volt. Meg 
kel lett védenie a müvezetö tek1ntélyct, de egyut
tal a sulyos bizonyitékok terhe ala�t kij�lcntette, 
hogy ·mcgfenyiti Krisztek �irat. A b1zony1tá:3 csak 
a l egutóbbi időre terjedt k1, amelynek: alapJán el
rendelte a főnök; hogy attól a c�oporttól, am.clyet 
Krisztck ur oly nagy.on protezsalt, �4 �or:onat le
fogjanak és visszaadJák azoknak, ak1ktol igaztala-
nul elvette . 

Mi a magunk részéről kiv:í.natosnak tartjuk, hogy 
visszamenőleg egész a�dig az ideig tai:ts�� . �cg a 
vizsgálatot, amikor Kr1szt�k �r mach 1�ac101,.t el
kezdette. Az ily módon k1deritett szabalytalansá-
gokat is tessék jóvá tenni. . . 

Egyben pedig �elyescn tenné a fönok ur, lia 
Krisztek urat figyelmeztetné, hogy ne· Jorr,al,Jin 

bosszut. 
Az istvántelki kovácsmühely

ben is áldatlan állapotok uralkodnak . . 
A csoportvezetők nem ismerik . az · ár1sza

bályt. Ahány csoportvezető, annyiféleképpen 
számolják el a munkabéreket. 

Szerszámbódé, értve ez alatt olyan helyi
séget, ahol a közös szerszámok elzárhatók 
volnának, az nincs. 

Mosóedény csak 24 személyre alkalmas, 
holott 80-90 a munká�ok száma . . 

Hütőkád is csupán egy darab van, ennek 
a tisztántartása' is magukra a mµnkásokra 

' var. . 
A kovácstüzek , felett · a szaba_dba ·kivezető 

kémények még mindig nincsenek és igy 
érthető , ha 8-10 ember állandón;n a füst 
betege. .. 

Az a!l,llriszor, már Kossuth Ferenc által 
is megiieft ,,.q. í'haszekrények még mindig 
nem készültek el. Ami van, az kevés. 

Vasárnap i  munkaszünet biztosítva nincs. 
Akárhányszor megesik, hogy vasárnapi mun
kát kell végezni , amelyet azonban bátran 
cl lehetne egy nappal halasztani. 

A legfőbb baj azonban a főnökség rideg 
magatartása, hogy minden panasza a mun
kásságnak siket fülekre talál. 

Erős, öntudatos .szervezkedés mindez(lken 
segiteni képes. Még azon is, hogy a 2 ko
ronás, 2 korona 40 filléres napibérek meg-
szünjenek. 

A gödöllői és fe1·encv{irosi osz
tálymérnölrségek azt á1litják, hogy 
nagyon rosszul folyik a munka. A magyar 
munkás nem akar az osztálymérnökségnek 
ingyen dolgozni; tehát elhatározta magát az 
osztálymérnökség, hogy Boszniából hozat 
munkásokat 2 kor. napibérrel. 

De mily nagy volt az osztálymérnökség 
bámulata, amidőn a Boszniába kiküldött 
embere visszajött . jelenten�, hogy né'm tudott 
megegyezni a derék bosnyákkal, · mert ez 
otthon is kap 2 kor·onát egy napra; még 
többet is. Meg kell jegyezni, hogy az osz
tálymérnök urak alatt ég már a föld a sok 
visszamaradt munka miatt. · Iparost kapott a 
ii orvát n;,;.,nkástestvérek közül, de az is igaz, 
hogy jobban is ' dijja.zza őket, n1int azokat, 
akik már évtizedek óta dolgoznak a 1fáv. 
nál. A horvátoknak naponta 6-8 koronát, 
a régi n1unkásokna.k (ipari) naponta 4· 11 ·40 

koronát fizetnek. Az előbbiek részére meg
engedik, hogy egy ember részükre regge
li t, ebédet, vacsorát . főzzön, mosogass<;>n. 
Az ebédkészitő 6 kor. napibért kap, a mo
sogató ped.ig 4 . kor. napibért. Látná csak 
meg, hogy a régi • emberei közül valan1elyik 
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munkaközben mosO'gat, azt hisszük, hogy 
első szava volna hozzá, hogy magát ki
fizetem. 

Lám, igy pártolja a magyar munkást a 
kor1nány. Es akkor jajgatnak , hogy fogyunk, 
hogy pusztulunk. Tessék a n1agyar munkást 
megfizetni, ·akkor nem lesz kivándorl�s. • 

Komárom.' . A pályák mentén az idén 
kUlönösen erősen burjánzik ki a gaz. Erre 
azonban sen1mi tekintettel nincs a Déli vasut 
székesfehérvári osztálymérnöksége. Rendcle- . 
tet adott ki, hogy a pályaőrök augusztus 
1-ére a vonalrészüket a legszigorubb bün
tetés terhe alatt n1egtisztogassák. 

Egy-egy vonalrész 32 szelvény hosszu. 
Ezt naponta bejárni teljes félnapot igénybe 
vesz. 

A sziklakeménységü vonalrész tiszto�a
tására igy tehát csupffe,n fél nappal rendel
keznek a pályaőrök. 

Ez alatt az idő alatt ebből a munkából 
vajmi keveset lehet cl,égezni. Mire a vonal
rész közepére érnek, már az elejét ismét 
kiverte a dudva. l\1 iért kötik a g.az ' tisztitá-
sát határidőhöz ? 

Hisz a pályaőröknek annyi idej ilk s incs, 
hogy a maguk földecskéjét megkapálhas 
sák, ugyannyira, hogy élni sincs már kedvük. 

Cegléd . A ceglédi fütőházban uralkodó 
állapotokról több ízben irtunk. • 

Nem akarjuk kétségbe vonni ' Márton 
Zsigmond fütőházi főnök igazságszeretetét. 
De elvégre a szigornak is épp ugy van 
határa, mint a munkások munkabirásának. 
Nem tartjuk · cseppet sem észszerünek a mun
kásoktól teljesíthetetlen feladatok követelé
sét, amint nem is hisszük , hogy egy niun
kástársunkat szolgálatból elbocsassa a főnök 
ur, csupán azért, mert a tüzes kazán hamu� 
tartóját vonakodott ki igazitani. 

.Azt sem tartjuk észszerünek, ha a főnök 
ur lapunkról becsmerlőleg nyilatkozik, ami
ként a · munkás sem törődik azzal, hogy 
főnöke milyen lapot olvas. 

.Ami pedig azt illeti , hogy a munkások 
értesités után, messze esvén lakásuk, ·nem 
tudnak tüstént megjelenni, hát t!)ssék • el
hinni ,  igen szívesen megfogadnák a .tanács.át 
és közelebb jönnének lakn i ,  cs�k lehetne . 
olcsó pénzen wegf�lelő lakást }{apni'ok. •. 

A temesvári műhelyből az elkeseredés szava 
hangzik el hozzánk a megvádolja azon emberek 
lelkiismeretét,, akik elég l elketlenek a munkások 
Uldözésén kívül még a kenyérkeresetet is meg
nehezíteni. 

Ezeknek a dolgoknak az· .elkövetésében köve
tésre móltó buzgalommal jár elöl H:,.jdncska osz
tályvezető mérnOk, aki autentikus helyről nyert 
értesülésünk szerint annyit ért az osztályvezetés
hez, mint az a bizonyos élőlény - az abc-hez. 

Ez a tudás, vagy mi egyéb, emelte őt a .Lelke
sedés" dalegylet elnOki székébe. Most már meg
tisztel i a munkást a zöld asztal mellett az .ura 

jelzővel. Ez azonban nem tartja vissza • öt attól, 
hogy a munkásokat, akiket kint hizelgö sza
vakkal igyekszik megnyerni, bent a mUhelyben 
elferdített jelentések alapján � mithelyfönöknél 
bevádolja és - a munkások ellen hangolja. őt. 

Ugyancsak ilyen jóakarója a munkásoknak Cank 
osztálymérnOk is, aki télen azért nem megy ki 
munkát felvenni, mert hideg van, nyáron meg, 
mert neki nem tetszik kijönni. A csoportvezetőknek 
valóságos bucsujárást kell rendezni, míg rászánja 
magát erre a rettenete! megerőltető munkára. 

. Három-négy nap el�elik, amig felveszi a mun
kát ;  ez ugyancsak annyi munkanap, tehát 'keres.et
veszteséget jelent az akkordmunkások részére. 

Ilyen mesterséges módon igyekeznek a munká
sok keresetét csökkenteni és elkeseredésüket 
nOvelni. 

. A bognárok legjobban érzik ennek a jóakarat
nak a hatását. Emberfeletti erővel sem képesek 
tisztességes keresetre szert tenni. Igaz, hogy ebben 
ludas Kelemen (olvasd Kohn) Dávid ·munkavezetlí, 
akinek a tudásáról és munkakcdvéröl az északi 
fömUhely munkásai tudnának egyet-mást beszélni, 
aki azonban most rendkivU!i szakértelemmel intézi 
a munkások kizsarolását. • 

• 
• • 

A bognárok az elmult héten bementek a mUhely
fönökhoz, kérve az egyezményárak félemelését, 
hogy a nyomoruk némileg enybittessék. A főnOk 

ur ' ugy Játszott, . Iiallga'tott ·a jobb érzelmeire és 
megigérte a javitást. ' 
. Azonban két · nap mulva. a. jólelkit. és finom mo
doru Y. osztá�y,,v.1,11:etö.behivta öj..et . és kijelentette, 
hogy az árak�t .i rmelni nem lehet, hanem dolgoz-
zanak szorga:lnia(!ll,liban. ; . . , 

A kazánková;c11ok , helyzete semmivel sem 
külOnb . a bognárc0k�nál. . 

Söt a . neh�z '!esti,tOllí munkát tekintve, melyet 
végezp.ol!;,, ll\,"g . sokkal rosszabb. Nem hogy az el
használt, mun�.acrö ,pótlására .tudnák magukat kel
llícn táplální,) haµem, a)ig elég a kereset arra, hogy 
nagyobb családot az éhségtől megmentsen. 

Ha az ; ig_Jlfjgµtósá9b,an. kissé szivükOn visel ik a 
munkások ,sorsát, akkor ne az árul ók jutalmazá
sára forqi4anak időt, hanem tekintsék át a mult 
havi sz�aJ.ék��reset(lt a kazánkovács, bognár és 
kikQtöla�a-tQll!)_l,nál, a,:kkor. megfognak győzödni arról, 
hogy a . .  mu�kások . elkeseredése Cank mérnök és 
Kél em!ln (Kohn) mUvezctő ell)bertelenségére vezet-
he\ő vissza. . • 

Ha orvoslás, nem jOn, akkor a kovetkezmények
ért ne a� i?,:g�tókat keressék. A munkások elkese
redése már oly.an, amely ma-holnap , kitörésre fo,q 
ve:>,etni. A ttjwes,;vári .: mühelymunkások tisztában 
vannak azzai,rhc;>gy ö� csak a nyomoruságot veszt
hetik t . � ;• � � . .  

A mübelyfönök):IOz utolsó kérdést intézik, .hogy 
mi lesz a bérjavitással és az akkordemelés11el ? 
: Vigyázzon a fö,nok µr, nehogy későn érkezzen 1 

' 
, ' ·, 1 ' • • 
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A -szocializmus alaptételei. 
• • • ' 'Irta Stern J. • 

;, • t( ' 

' , r HETEDIK TÉTEL . ' . 

(:Folytatás;), 
1 1 ' • .., 

A • s�oeia_lizmusnak.,11em céija a hdzasság intéz
ményét 'eltörölni. és az nem törekszik . a szabad 

'.' sz.erel11Jet .törvlri.ynyé emelni. 
i . ifi .a házasság, tulaj.donképpen ? Egy· na
gyon koillplikc\,lt, visz.oqy két különböző n.emü 
személy . . közt. Egyszerü viszony p. o. egy 
bérleti· · sz&rződés. • A szerződő . felek közt . • • 

'f 

egyéb viszony. nincs, mint hogy a bérbe
.
adó 

a �érlönek háizl\ban való lakást megeng�di 
és · hogy . �maz neki �zért egy b izonyos 
ö:sszeget , tarto�ik fizetni; . A h;í.zassági vis.zo,ny 
cellertb�f ar. emb.eri .élet . legkülönbözőbb 
körUlmenyeire terjed ki és pedig úgy • áz 
eszményiro, mint az anyagira. · • • 
• A háza.§ság céljai :  1 . A kölcsönös fizikai 
kiegészités a szerelmi szükséglet }:{ielégité
sére. �- A. , házasság továbbá társas, baráti' és 
szerehni viszony.. , a. Gazdas1.\.gi munka1p.eg
osztás : a férj · kerps, az asszo1;1y . pedig ·a 
há.ztartást ve.zcti. 4. A birtokközöss.ég vi
szonya és 5. Intézmény utódok nemzésére, 
azok ápolására_ és nevelésére. 

A ' házasság . fogalmának ily elemezése 
után 1;1ei:n )<:.�.� . . n�héz a házasságnak és 
családnak képét 41, · szocialisztikus népallam
ban kellőleg megalkotni. Különböző oldalai 
maguktól fognak idomulni, mert a külön
böző • szU�segletek, melyeket a házasság 
inté�mé!lye, • a m�i tőkeuralom a.latt ki elégit, 
a szoci�!isztikus korszakban vagy megszllJ:\• 
nek vagy p�dig . IPásként fognak kielégítést . ' nyernt, . ·, . "· . . . . . . . . . . . 

A házt�rtás , .vez�tése p. o. az asszó ny 
által, aki polgári körökben a konyha ·é.s a 
harisnyakötés rabszolgájává ·sülyed, kétség
kívül p.emsoká:i.:a meghaladt álláspont lesz . 
Vaj_jon fogjp.k-e, i,tz emberek a. fáradságos 
és :időt1 ;rabló; ;,J,toqyhavezetést családonként 
folytatn,t. az , es�tben, ha mindent sokliál 
j obban;, bővebb·en �s kényelmesebben fog
nak kaphatnj • �lyan nyilvános étkező helye
ken , ·aIµelyek -'�lsőra�gu szállodáinkat két
ségtel,eµUl felül fogják mulni. Már manap 
is · sok ·csalá�; , aiµelynek módjában van, 
szívesebben étkezik szállodákban, • vagy 
onnan hozatja az . ételeket, semhogy saját 
konyhát :Vezetne. És hány más tárgy van, 
melye�et : ·aietőtt a • háziasszonynak saját
k�züleg • kellett élöállitania, amit a .mai 
nagytermelés !t-övetkeztében .kész. állapotb�ri. 
szer.ez :be. • • · - . . , 

• 
. . . . , .-

: .Az uj�zülött kisdedek ápolása, _valaniint 
ezek feh:1:e.velése is módosulni, illetve javulni 

• 



• 

... ... .-

• 

fog. · Már n1anap is 1étesithető-k- oly �ntéze- képzödrq.é-nyek és külc5nböző betegségekhez 
tek, amelyekb�n mindazo_k a • kell�metlen- -való hajlamok), ahelyett, hogy a tudomány 
ségék és e�e-gte�enségek, . . �e1ye� a, s_zu�é�sel ,,MC�g�<l;llgatá_sával n1indk�t f�l szer_vi . össz
a gyermekagyasok ,. és kísdede_k .' apolasaval uangzasa • figyelembe vetetnek, an11nt ez a 
és a gyermek felnevelésé'vel • �gybekötvék, növények és· a házi állatok tenyésztésénél 
megszünnének, apnyibaii, _hogy· célszertl. be- már. ·régen történik. Nevethet ugyan némely 
rendezés;•specialista orvos-ok közi:em'üködése, bárgyu az „ emberi m énes" felett, elfogulat
alaposan képzett betegápolók" _-és -: kflső-bbeh lan emberek azonb::i.n a gunyolódók felett 
kiképzett nevelők által 'niindéri_ sokkal ész- vállukat vonoga:tják. 
szerübben, kellemesebben és· cél�b,tlatosabban 

- fogna megtörténni, mint niagál)-ötőn történik. 
Lelenehá.zak ! - kiált -, fel az : ·elré1nült 

olvasó. 
• 

. -' ,e ,, 
• • •  •·;;;f - ,  - • 

,· 
Nem ilyenekről van 'sió; ·k�es_< o\vasó, 

hanem kényelmesen beroodez�ff'''éS:!'tudomá
nyosan vezetett szülő, ápoló és'_fuevtilő inté
zetekről, amelyek ugy viszonjiJaná·k • a sze
génység gyermekei számára szükeit beren
dezett lelencl1ázakhoz, mint í1. szegények 
kórházai. 'az elsőrangu. · kórházakhoz,. ame
lyekbe jómódu p olgári asszonyok' vitetik 

-magukat, mert ott sok ·olyant találnak, am!t 
otth·on nélkülöznek, sőt . drága- p énzzel 1s 
alig képesek beszerezni. ,_ . '· ' 

.A.mi a ·nevelést illeti, 'e:t oiy miivészet, 
amelyhez a legkevesebb • szÚlő ' ert, még 
akkor sem, ha esetleg kellő idő felett is 
:rendelkeznének, . ami · azonban a nagy iparo
soknál . is alig, de annáV kevesoé • a· n1unká-

, soknál fordul elő; minthogy 'az :utóbbiak 
tizenkét és még több órát is  töltenek az 
igában és akiknek , feleségei legtöbb eset
ben szintén kereset után kénytelenek járni, 
mert a férfi nyomoruságos bére nem ele
gendő a család eltartásár-a. i, .A. .. nevelés mü- . 
vészete, a jellem kiképzése több ismeretet . 
és , gyakorlatot . igéniel, mint a szobrászat 
vagy festészet ; a nevelés rnU.vészete nagy
ruérvü lélektani ismereteket és éles l átást 
igé_nyel, valamint helyes • 'vegyú.lékét az 
értelmiségnek és gyöngédségn·ek; a szigor
nak •és elmésséggel párosult erélynek és 
legfőképpen nagy1uérvü türelmet. (Iskolák 
legnagyobbrészt az oktatá�nak vannak szen
telve.) Nevelési rendszerünk gy:,korlatila-g 
tekintve, nem egyéb merő dilettantizmusnál. 

Ha a modern nev.elési rendszerünkben 
hianyzó mindezen feltételek.�t szemügyre 
Yesszük, akkor nem fog feltilnőnek látszani, 
ha a 19. század ip.üvelt ··ifjai- és lányainak 
Jnliveltségi , .érté_ke hasonlQ � . .kQ�lln�ges 
,,gyári múnkához". f "'  . � '  • • , • • • 

: Kénys;,:erről ' természetesen· ebben nem 
:.lehet . szó. · A .  szocialisztiktis -•népállam . ,ily 
intézeteket létesit és egész�n a szülők tet
szésére biz'za annak igén1bevételét, ameny
�yire nekik tetszik ; eppugy mint manap 
mindenkinek szabadságá:ban • áll, hogy • a 
még �em iskolaköteles gyermekét -gyermek-
kertbe küldje. , . 

nfinél kevésbé szolgál a házasság anyagi 
céloknak, annál jobban fogja. eszniényi �el
adatait teljesiter;ii. .A. bµrzsoázi� világrend
�ében tudvalevőleg a házassag ; e�zinéi1yi 
old�l.í.t a z : anyagi tökélétesen elnyomja és 
f,elfalja, pénz és állás játszá. a főszerepet, 
Amort háttérbe szorJtja a l\famtnon és cs·ak 
nagyon ritkán jut .A.marnak sz_er_epeJ hogy 
a házas_ulandókat az oltar elé kísérje. Ennek 
következménye a háza·sságok- · iszonyu kor
rupciója, amit bővebben magyarázni feles
leges, miután azt irodalmila:g n1ár' eléggé , 
, fejtegették . .A. házasság·tisztasága a kapita
l_is;z:tikus korszakban lllindig csak elmélet 
.marad, gyakorlatilag a·· ,,szabad szerelmet" 
müvelik minden irányban, án1it • csak a 
tapasztalatlanság • és • képmutatás - tagadhat. 
c��k a szocialiZ"!llUS" képes:-i ·n;µ_aS:Ság tiszta
ságát, ha nem is feltétleritll .kereszt-illYinni, 
de · legalább szabálylyá . tenni/ ·· •mitftán- az 
émberek h�jlamai : ingatagok és .e. tekintet
ben sem korlátozható az· egyéni szabadság. 
.A. · családi élet tehát minden esetre csak 
nyerhet a szocializipus által. 

Oly házasságokban, amelyeket· nen1 köt
nek gazdasági érdekből, "inkább lesznek 
tekintettel az utódok észszera �faji választá
sára . . Bizonyára kulturális életünk hiányai 
közé tartózik, hogy -a ,Jiá,zastárs· váliisztá'sa 
e tekintetben egészen tervszertltlcn és ennél
fogva kevésbé k iván�tos • eredményre vezet , 
( eskór, bárgyus,íg és rokon tünetek, korcs- 1 

• 

A : HÉT ESEMÉNYEI. 
Xa.ra.mból az állomáson. Késmftrkról t:ivira• 

tozzák .. : Hétfőn reggel a Budapest felé haladó 
kassa-oderbergi gyorsvonat Szepes-Olaszi állo
'máson' beleszaladt a szepesviraljai helyiérdckü 
vasutnak a Szepes-Olaszi állomáson veszteglő tcl• 
jesen üres vonatiba. A helyiérdeke vasnt kocsijai 
teljesen össz�zttzódtak. Emberéletben nem esett kái·. 

Eltörött a kocsitengely. Könnyen végze
tessé válható baleset tört.ént vasárnap Jánosházán. 
A Dorozsn1áról . Szeged felé igyekvő két óra nyolc 
perckor,, érkezni szokott budapesti személyvonat 
utolsó kocsija, elhagyva a jinoshizi állomást, ten
gelyében eltörött, ugy, hogy a kerekek a kocsi 
alá kerültek és az egész Yonatot már-már a kisik
lás veszedelµie fenyegette. Azonban az utasok 
között -volt egy tii:i;oltó, aki nem vesztette el lélek
jclenetét, meghuzva a vészféket, mcgállittatta a 
robogó vonatot. A veszélyeztetett harmadosztályu 
kocsi„ amely tele volt utasokkal, m:ir-már felborult 
és ha :még néhány pillanatig késik a rnegállitis, a 
katasztrófa végzetes következményekkel járt volna. 
Igy azonban az ijcdelmen kivül egyéb baj nem 
történt. 

Na.gy vasuti szerencsétlenség. Newyorkból 
táviratózzik, hogy i'-lichigan illam Salem nevli 
helységében egy tehervonat összeütközött , egy 
személyvonntta.l, amelyen 800. kiránduló utazott. 
Mintegy 40 ember életét vesztette, százan megsebesültek. . . . . 

Gyilkosság a. vasuti kocsiban. Párisból 
jelentik : Péntek reggel a toulouse-byonnei vo• . ' 

natn_ak egy harmadik osztályu k�csijában egy em-
ber utazótársát tőrrel agyonszurta. A kocsiszakasz 
tele volt utasokkal, akik a borzasztó jelenetnek 
tanui v·olta�. Az utasok meghuzták a vészféket és 
a vonat 1negállott. A megszurt ember ekkor már . . 
meghalt. A gyilkos felhasználta a zavart és kiugrott 
a kocsiból, amikor a vonat hetven kilométer sebes
séggel haladt. A. meggyilkolt huszonnyolc éves, 
Spanyolországból való .bányamunkás volt. A gyi'.l
kosnalc ·serr!mi_ nyoma 8incaen. Az utások azt mond
ják, hogy a merénylő akkor követte el a gyilkos• . ' 
sigot, amikor áldozata aludt. - = . 

Nagy vasuti szerenc11étlenség, Rómából 
jelentik, hogy Bardonecchia - és Modane közt a 
Sct . .Antoin-alagutban az éjszaka kisiklott a francia 
·postavonat. A lokomotív .vezetője ne1n vette észre 
a · bajt idejében és igy történt, hogy a hat utolsó 
vasuti kocsi az alagut falához vágadott és lzzé-porri 
törött. A lokoni'otiv kirobogott az alagutból és egy 
meredek töltes szélén: a földbe furódtak kerekei. 
A. mozdonyvezető meghalt, egy kalauz és egy posta
liivatalnpk haláloscin megsebesült. .A,. romokban he-
ve.rö vonat 1·oncsai alatt sok utas van, akiknek meg
mentésére egyelőre gondolni se lehet. Egymásután 
némulnak el a segélykiáltások az alagutban. A 
mentő vasuti kocsi hiro1n hivatalnoka közül egy 
elt!int. A ·szomBzédos állomásokról aegitövonatolcat 
i?iditottak el munkásokkal. A romok eltakaritása 
soká fog tartani .  A kisiklás oka az volt, hogy a 
postav'onat mozdonyának első tengelye eltörött. 

Rejtélyes halál. Déváról táviratozzák : Szom
baton · reggel a gyorsvonat Déva határában halálra 
�ázolta Strizsa Sándor boholti lakost. A rendőr
hatóság azt hiszi, hogy nem a vonat gázolta ha
lálra a szerencs.étlen embert, hanem kirabolták és 
azután odacipeltélc a sínre. Strázsa hajnalban indult 
el hazulról. Utközben, mint a Yizsgálat kideritctte, 
Bézs:inban betért a korcsm:iba, ott összebarátko
zott egy ismeretlen emberrel, aki leitatta. Ezután 
többé nem látták. Kiderlilt az is, hogy Strázsa 
pénzt vitt magával ; ez a pénz eltün.t. Valószinü, 
hogy kirabolták, azután a sínekre fektették, ahol 
elaludt, A gyorsvonat ezután keresztül 1ncnt rajta 
és teljesen levágta ·a fejét. 

Bűnügyekben tanukónt vagy szakértő
ként megidézett m. h:ir. államvasuti alkal
mazottak vasuti költségeinek megál!a.pi
tá.sa. A m. l,iri}yi igazsigügyminisztcr a 1n. · kir. 
kereskcdelen1iigyi 1uinisztcrrcl folytatott tárgyalá
sok eredményeképp az összes igazságilgyi hatósá
gokhoz rendeletet intézett, amelynek értelmében 
bilnilgyekh:n tannként v�gy szakértőként n1egidé
zett m. kir. államvasuti alkalmazottak részére a 
megfelelő napidijon felül a vasuton való utazással 
járó és szab:i.lyszerüen felsz:ín1itott v:tsnti menct
jégy-ilijak ak1,or is inegállapitandók, ha az i l lető 
.-ast1ti alkahnazottak szabadjcgygyel utaztak. 

• 

J�loldail 

Az 1222-es. • Szegedről jelentik -: A sze'ged• 
rókusi államvasuti javitómühelybe nevezetes .öreg 
mozdonyt · szállitottak be. Az 1222-es mozdony ez, 
amelyhez nevezetes vasuti szerencsétlenség emléke 
fllződik. A boszniai okkupáció után történt a ka

·tasztrófa, 1879-ben. Eszéknél vashidat építettek 
-akkor, mert a rozoga fahid  folytonos lcszali:adás
·sal fenyegetett. Pár nap volt még bátra, hogy az 
nj vashíd kés.zen legyen. Az okkupáció utin, Bosz
niából jöttek haza Szegedre szabadságos katonák. 
Hetvenkét . huszár ült a vonaton. A vonatot az 
1222-,es mozdony vitte. A . mozdonyvezető nem 
akart átmenni a hidon. 

1 ', 
- Veszélyes. En nem veszem a lelkemre a bajt, 

·- szólt a yezetö. 
·- Én parancsolom, - felelt az osztályfőnök -

az én felelősségemre menjen ! . . .  
A vonat?t elindította a mozdonyvezető. Óvato

san, lassan haladt. Recsegett-ropogott a fahid 
gyönge szerkezete. l'ilikor á mozdony az utolsó 
iyre ér,t, egys_zerre rettenetes robajjaÍ eldőlt a há
tulsó kocsik alatt a bid. A kocsik a vizbe zuhan• 
tak s magukkal rántott:ík a mozdonyt is, A moz. 
donyvézet·ő egy táviró póznába kapaszkodott meg. 

• Huszonhét huszár a vizbe fult. Másnap emelték ki 
a · kocsikat és a mozdonyt. Az öreg mozdonyt 
akkor kijavitották és egészen a mai napig hasz
nálatban volt. 1\Iost jelentősen ujjáalakitj :í.k a szo
motu n·evezetesség!i 1222-est. 

...:.. Mt1nk:ások szerencsétlensége. Newyork
ból tá,,iratozzák, hogy kedden éjjel Hartford illo• 
máson a Newyork-Newhafen-Hartford vasut 
egyik személyvonata nekiment egy munkásvonat
na]\: .. Tizenegy mu1tkás életét vesztette, harminciit rneg
aebesült. 

, ,,SZERVEZETI ÜGYEK. 
. . .. , ,,. ' 

• :A... ;,Magyctr Vasutas'' sze1•l.;es:;;tö
sége és 1,:,-ladóhivatala 190'1 aug,usztus 
1-tó?, a;:, aléwbi cim alatt ta.ltílható : 

Budápe;<Jt, VII., Garay-1,ttca 16., 
II. emelet. 

(Lapreklamációk.) .A. ,,llfagyar Vas
utas" kiadóhivatala az utóbbi időben sürün 
kap · reklamációkat, hogy egyesek a lapot 
nem kapják kézhez. • 

Számos esetben meggyőződtünk arról, 
hogy nem a kiadóhivatal, h�ném a posta. 
� hibás a lapkézbesitésnél felmerült hanyag-, k • tL sago m1a ,,. 
_ Leggyakoribb • a panasz !),ma . elvtársak 
r�széró1,_ akih: a lapot az egfs :;.�i'w.P.ásokra 
c1n1eztetik.  Ezeket a lapokat a • posta nem 
a cin1zett�knek, hanem a h iyatali főnökök
nek kézbesiti, akik azonban nagyon sok 
esetben nem adják át a cimzettnék. 

Felhivjuk a n1unkástársak figyelmét eme 
körülményre: . . 

Tegyenek ez irányban megfigyeléseket és 
minden , egyes konkrét esetet hozzanak a 
kiadóhivatal tudtára. 

n-fi azután módját találjuk n1ajd, hogy• a. 
posta is megtegye kötelességét, n1eg a főnök 
urak is átadják a lapot annak, akié. 

Veszteségünk, Boros János, a debreceni mii
líelyben szerencsétlen halállal kimul t munkástársunk 
temetése .  folyó hó 18-án ment végbe az összes 
műhelyi munkások résztvétele mellett. A gyász. 
háznál Jánosi Zoltán ref. pap tartott hatasos gyász
beszédet, a temetőben pedig _Vágó Béla e!vtárs 
mondott szép gyászbeszédet, Őrizzük meg emlékét. 

MULATSÁGOK. 
A sátora.ljauJhelyi helyicsoport 1907. évi 

augusztus 4-én 'a régi "Nyul"•kerthelyiségben 
monolog, szayalat, tombolajiték, és hangverseny
nyel egybekötött jótékonycélu, nagyszapásn zárt
körü nyári tánc:nulatságot rendez. - Belépő-dij : 
személyjcgy 2 kor., családjegy 3 kor. - A tiszta 
jöved.elcmnek egy része az özvegy és árván maradt 
helyi v·astltasok felsegélyczésérc fog fordittatni. 
Feliilfizctésck köszönettel fogadtatnak és hirlapilag 
nyugtáztatnak. - A 1nulatság kedvezőtlen idő 
esetén is meg- lesz tartva . 

A ha.tvani vasnti munkások angusztus hó 4-én, 
vasárnap, a szolnoki mlihelyi dalárda közrem!ikö• 
désével, a Lcfébrc-féle kerthelyiségben nyári •mulat
sá,1ot rendez, melynek védnökségét Fenster Alajos 
fő1nérnök 11r, a hatvani máv. mlihcly és ·futőház 
főnöke v:illalta cl. 

A deb1·eoeui s:;ervezett munkások folvó 
évi . augusztus· hó 3-in, szombaton este · s  órakor 
a "Iiiarg-i t"•fflrd{j disztermében, mllsorral egybe: 
kötütt ld,ncmulatsá_q�t rendeznek saját könyvtáruk 
alapja jaY:íra. Tekintettel a nemes célra, a tagtár-
sak sziYes támogatását kéri a rendezőség . 

• 

' 

• 



\ 

• 

A kará.ns-ebesl helyicsoport 1907 augusztus 
hó 4-én este, a .Három Hársfa"-hoz címzett vasuti 
vendégló'ben tánccal egybekötött nyári ünnepélyt 
rendez. 

A Vasutl Munkások Országos Szövetsége 
székesfehérvári csoportja 1907. évi julius hó 
28-án, vasárnap Balaton-A.liga fürdötelepre a déli 
tiaauti mühely zenekara és a dalárda szíves közre
müködésével különféle tréfás és szórakoztató mü
sorral egybeköWtt társas kirándulá8t rendez, melyre 
a Székesfehérvár és környéke összes vasuti alkal
mazottait és becses családJailcat tisztelettel meghivjuk. 

Külön vonat ! - A-llcal111as közlelcedés ! - Beléi- !i 
díj 11incs / 

Résztvenni szándékozók ebbeli óhajukat - a 
családtagok számának megjelölésével - azonnal 
jelentsék_ a bizalmiférfiaknál vagy a csoport helyi
ségében József-utca 14 (Szüts-vendéglő), a hiva• 
t<1,los órák alatt. A vigalmi bizottság. 

Helyre1ga.z1tá.s. A temesvári helyicsoport 
mulatságán a felülfizetés-kimutatásban Nitzer urnak 
tévesen 2 kor. lett kitüntetve felülfizetés cimen. 
A felülfizetett összeg 3 kor., amit ezennel helyre• 
igazitunk. 

Nyugtázás. 
A pécsi helyicsoport julius hó 7-én jól sike

rült nyári ünnepélyt tartot�. Feltilfizettek : ifj. 
Scholcz Antal 20.-, Számpf Adám 5.-, Veindorfer 
János 5.-, Márton N. 5.-, Schmidt János 4.-, 
D .  M. 4.-, Laeh Henrik 2.-, Fekete Jenő 2.-, 
Révai János 2.-, Kropacsek Károly 2.-, Jablonszki 
:rtfiksa 2.-, Stelvach N. 2.-, Trasser József 1.20, 
Radó Gyula 1.-, Lunyacsek József 1.-, Wachtler 
Lajos -.60, Csapó István -.60, Rozgonyi N. -.60, 
Petrétei Ferenc -.60, Deli Rajmár -.40, Egri Elek 
-.40, N. N. pártoló -.40, Kiss István -.20 kor. 

Szerkesztöi üzenetek. 

Sz. J. Eszék. A kérdezett könyv iíj. Nagel 
Ottó könyvkereskedésében Muzeum-körut, vagy az 
Egyetemi nyomd:íban szerezhető be. 

Ruttkai f'ü.töhá.z. Loydl János ellen fordul
janak panaszszal a fiitüházi főnökhöz. Mi a magunk 
részéről nem hissztlk, hogy a csoportvezetőknek 
is legyen joguk a nekik nem tetsző embereket 
egy pár napi sétára küldeni. 

Nagykanizsa. Jellemző a főnök urra, ha mnn-
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kásainak megtiltja, bögy panaszkodni menjenek 
hozzá és ha valaki ezt tenni merészeli, még azt 
mondja, hogy menjen az utcára koldulni. 

A főnök ur nevét megjegyezzük. Egygyel több 
a rováson. 

Érdeklődöknek. A román lapot a pártvezető
ség átvette és Lugosról Bndapestre lett áthelyezve 
a szerkesztőség. Ezért késett a megjelenése pár 
hétig. 

Istvá.ntelek, Szabóné. A mozgalom annyira 
igénybe veszi minden időnket, hogy lehetetlen 
sorsjegyekről felvilágosítást adnunk. Forduljon 
valamelyik bankházhoz, ahol megadják a kellő fel
világosítást. 

Kiadóhivatali üzenet. 
Felkérjük az alant felsorolt tagjainkat, 

hogy pontos lakcimüket személyesen, vagy 
a bizalmiférfiak utján azonnal jelentsék be 
a kiadóhivatalnak, mert a posta a lapot 
nem kézbesithette a hiányos cim miatt. 

A bizalmiférfiakat különösen felhívjuk, 
hogy minden lapszámban kisérjék figyelem
mel ezen rovatot, a pontos lapkézbesités 
megkönnyítése céljából. 

Budapestről : Szabó János, Kovács János, 
Kupa László, J:3nrger Károly, Hirsch Lázár, Tóth 
Mátyás, Schweinhauer Károly, Sejt György, Engel 
?!fór, Szlavicsek Ferenc, Ventzl Antal, Ponetz 
Sándor, Szolyák l(ároly, Nagyobb Sándor, I{ulcsár 
Sándor, flock János, Halmi István, Andráskó \7en
czel, Tri lold Mihály, Dávid István, Hódossy Lajos. 
Wit.ay József, Mayer Gyula, Tajti Ferenc, Benős 
Kálmán, Garlaty Gyula, Sujkos Albert, Sirkovits 
Sándor, Antal Nándor, Horváth Ferenc, I-Iorváth 
Mihály, Sepnyevi István, Jónás Mátyás, Bokor 
Sámuel, Fazekas Lajos, Boda J::inos, Vincze Sán
dor, Akermann Jakab, Tóth Arp{td, Duncztkoch 
Ferenc, Agárdi Ferenc, Fillér János, Bartha 
József. 

Vidékről : Beluscsák János, Herglócz Antal, 
Vida Pál, Szabó Géza, Németh János, Lenkey 
Béla, Czibula János, Sztraka András, C+rosz Szeve
rin, Mester János, Rigó Gáspár, Tóth Ignác, Csiki 
Zsigmond, Szilágyi Péter, Sterle Lajos, Varga Fe
renc, Adorján J:inos, J enei István, l{,iss István, 
Szabó István, Pelcz lli:ityás, Káposztás István, 
Frei Janos, Kurthy I{ároly, Vilk ICároly, Ménesi 
István, Grusp:in Imre. 

30. szám 

CSERE. 
Váltóör, Ujvidék mellett, cserélni óhajt buda• 

pesti vagy környékbeli váltóőrrel. 
Asztalos, a gyulafehérvári mithelyblH, cserélni 

óhajt bármelyik mühelybe. 
Asztalos, a piski-i mtihelybiíl cserélni óhajt 

bármelyik mühelybe. 
Vasesztergályos, a nagyváradi mühelyből, 

cserélne bármely mUhelybe, a debreceni kivéte
lével. 

Chnck a kiadóhivatalban. 

Felelős s1.erkesztö : Faragó Dezső. 
Laptulajdonos : A magyar vasutas-szervezet. 

Világosság könyvnyomda r,-t. Budapest,Ny{,,r-utca 1, 

MAGYAR VASUTAS 

ZSEBNAPTÁR 
1908 • 1908 

Ezrével fogyott a „llfagyar Vasutas 
Zsebnaptár'!. idei évfolyama. Ez kész
tet bennünket arra, hogy a naptárt 
a jövő évre is kiadjuk. Tartalom, ki
állítás tekintetében a naptár felül 
fogja mulni a t,1,valyit. És bárha 15-16 
ivnyi terjedelemben, képekkel illu
sztrálva, gazdag tartalommal fog meg
jelenni, az árát 1négis olcsóbbra fogjuk 
szabni, n1int amennyibe a naptár az 
idén került; Ezt az olcsóbb árat csak 
az esetben lehet elérni, ha a naptárt 
minden vas.utas megveszi. Ez irányban 
agitálni és serkenteni már most köte
lességévé t!lsszük minden szervezett 
vasutasnak: - Vasutasok ! Ne vegy�
tek más naptárt, csak a ,,Magyar 
Vasutas Zsebna.ptár"-t 1908-ra. 

' 
A naptár részéra hlrdetéaeket elfogad a 

kiadóhivatal, Dembinszky-utca 6, 1. em. 16, 

Vasuti munkások országos szövetsége központi irodájának pénzforgalma 
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Pénitári állomány 1907jan. 1-én 
1 He1yicsoporto-któl befolyt 80° / 0 

2 El ölegtörlesztésért --- -- ---

3 Emlékirato-kért - -- - --

Egyéb - bevétel -- ,..,.. - -

. 

' . 

. 

• 

' 
' • ' 

1 
1 

1907 ja,uá.r hó l-től ju.11ius hó 30-ig. KIADÁS. 
. 

1 kor. 1 fii! . kor. 1 fii ] .  . kor. 1 fill. kor . l fill. • -- ' 1 ·. -

7.247 48 1 Segélyek : . 

43.084 67 a) rendkívüli segély 2.539' -- -- -

205 - b) jogvédelem - --- -- - 910 - 3.449 -

308 08 2 Müvelódési célokra : 
25 96 " 

a) lapokért - - -- - ··- 27.930 58 
b) oktatások ért -- -- -- --- 101 04 28.031 62 . 

3 Szervezési költség :  ' 
a) utiköltségek - -- - -- 3,999 96 
b) folyó költségek -- - --- 478 27 4.478 23 ' 

. , 
4 Dologi és személyi k6ltségek : 

a) házbér 858 
. 

- - - -- -- -

. . 
b) távbeszélö 150 - - ...... - -

e) nyomdaköltség - - - 503 05 
d) postaköltség. - - - - 378 85 

e) fütési költség ....... - -- 122 60 
1 

f) világítási költség - - 245 46 
• 
g) személyzetköltség -- -- 4.839 40 7.097 36 

5 Előleg helyicsoportoknak - 1.570 - 1.570 -

6 Leltár-beszerzés -- -- - -- 37 -

7 Követelések --- -- -� - - 1.690 68 
' 8 Helyicsopo.rtoknak visszatérítés 30 -

Pénztári állomány 1907 jun. SO. 4.487 30 

1 1 1 50.871 19 50.871 19 
, -� ·.••· 

1 
' 

1 1 1 1 1 
Pászthy · Károly s. k. , titkár. Kiss Miklós s. k. elnök. Balbrohr Mór s. k.,~pénztáros. 

A felügyelő választmány nevében : 
Bauer Endre f .. v. elnök. 
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